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Autobiografia de don Victorino Jiménez Sanchez,
campesino zapatista (1899-1981)*

Duan Pedra Vigueira™

Presenfucir':nn

Las pdginas que a continuacidn presentamos con-
forman la autobiografia de Victorino Jiménez Sdn-
chez, campesino, zapatista desde los 14 afios de
edad, hombre de confianza de Rubén Jaramille v
miembro active de la Coordinadora Independiente
Nacional Flan de Ayala hasta au muerte acaecida
en 1981, cuando tenfa mas de B0 afos.' A través del
relato de su vida, se perfilan con nitidez los avatares
de las luchas sociales de los campesinos de Morelos
durante el siglo XX,

En sus dltimos afios, don Vietorine residia en una
sencilla casa campesina en las afueras del pueblo de
Atlacahualoya, ubicade en el extremn sur oriental
del estado de Morelos, En esa casa vivia con su
tltima mujer -Hermelinda Martinez Rodriguez- y
con su hijastra -Carmen—, quien le ayudaba a eui-
dar la dnica vaca que tenia v a cultivar las pequefias
parcelas de ejido que habia recibido como pago por el
trabajo que habia realizade en la construccitén de
una represa v de unos canales de riego. A pesar de
su avanzada edad, don Victorine se mantenia muy
activo politicamente: Participaba en la Unidn de
Ejidos de San Nicolds v asistia a las diversas reunio-
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nes de la Coordinadora Independiente Nacional
Plan de Avala, aun euando éstas tuvieran lugar en
pueblos muy alejados de Morelos. Asf, por ejemplo,
acudio el encuentro que se llevd a cabo en Santa Fe
de la Laguna, Michoacén, en 1980.

Conoei a don Victorino en 1974, cuando realizaba
un trabajo de campo en Atlacahualoya, como parte
de mis inacabados estudios en antropologia social,
en la Universidad Iberoamericana. En aquel enton-
ces, don Yictorino, junto con otros siete campesinos,
habia formadoe una cooperativa para crear, con el
apovo del gobierno, un pequefio establo lechero. Los
ocho campesinos trabajaban en la construecidn del
local que habria de albergar més adelante a las
vacas ¥ que se hallaba en las afueras del pueblo.
Cuando regresaba de realizar las entrevistas con los
cultivadores de algedén del ejido, necesarias a mi
trabajo de campo, me sentaba largos ratos a conver-
sar con este hospitalario grupo de cooperativistas. A
menudo eomentibamos sobre la situacidn que vivia
el vecino estado de Guerrero, a rafz de que el candi-
dato a gobernador por parte del Partido de la Revo-
lucidn Institucional (PRI} =Rubén Figueroa- habia
gido secuestrado por el célebre guerrillero Luecio
Cabafing. Las intervenciones de don Victorino eran
siempre notables tanto por la pasién con la que se
expresaba como por la claridad de sus ideas. Otras
veces, don Victorine narraba algunas de las aventu-
ras que habia vivido como zapatista durante la
Revolucidn. Sin embarge, era evidente para todos
gue don Vietorino no vivia de glorias pasadas, ence-
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rrado en sus recuerdos, sino que, por el contrario,
seguia totalmente abierto al presente, con la vista
puesta en ¢l mafana,

En noviembre de 1980, regresé a Atlacahualoya
para proponerle que grabdramos la historia de su
vida. Don Victorino aceptd inmediatamente.

Al anochecer, nos sentamos a las afueras de su
casa en unas pequefias sillas, para disfrutar del aire
fresco que soplaba, con su familia y su inseparable
compafero de lucha, campegino como é], don Fran-
cisco Montafio. Ahf empezd a narrar su vida con una
claridad y con una precisidn asombrosas. Era obvio
que don Victorino habia reflexionado a menudo
sobre su pasado v que, como suele suceder con las
personas de edad, recordaba su infancia y su juven-
tud con gran nitidez. Don Victorino le dio mucha
importancia a la grabacidn ¥ euidd que no se per-
diera una sola palabra de su narracién. Yeia en ella
la posibilidad de dejar un testimonio de su participa-
cidn en las luchas campesinas de Morelos.

Después de haber hecho esta grabacidn, no lo
volvi a ver. Cuando regresé a Atlacahualova dos
anos después, su mujer me dio la triste noticia de su
muerte. Después de una larga enfermedad, don
Victorine habia fallecido en su casa, el 22 de sep-
tiembre de 1981. Para el novenario de su muerte,
habian acudido sus compaferos de lucha a rendirle
un dltimo homenaje. En el cementerio del pueblo,
permanentemente cublerto de altas v frondosas
hierbas, una pequena cruz, clavada entre muchas
otras, recuerda que ahf descansa el cuerpe de este
infatigable defensor de los ideales zapatistas
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Tepexco

Mi papd era de Chilapa, Guerrero, ¥ mi mama de
Janteteleo, Morelos. En tiempos de Porfirio Diaz,
cuando existia el gobierno de Porfirio Diaz, entonces
se retiraron mis padres de Jantetelco para Tepexco,
Comono les permitian que tuvieran el ganado, log de
la hacienda de Santa Clara,” entonces tuvieron que
busear otro lado, libre - verdad?-. Entonces, se reti-
raron de alli y se fueron para Tepexco. Alla fui a
AACET YO,
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Mis padres tenian tierras. Nomds que la tierra
era de temporal, es todavia. De riego solamente son
unas playitas que habia, que hay. Sembribamos de
riego, teniamos una heetdrea. Lo demés era de tem-
poral. Cuando compraren allli, compraron una
huerta, y ¢l ganade lo tenfan en el cerrn, ganado
vacuno, ¥y cabras también tenian. Y por todo eso se
fueron para alld. Alll, a buscar,

Mi papd murid en Janteteleo, porque trabajaba
en es50 de la madera. Era carpintere. Alli murid.
Tenia vo tres afios.

Andaba yo con un tio mio, ol que me reconocid
como hijo, hermano de mi mama. Y ese tio me que-
ria harto. Siempre, siempre me andaba travendo al
CAmMPO, Biempre. El en su eaballs, ¥ yoen el mio, un
caballito. Vigilaba el ganado. ¥ ya de ahi, al campo,
al trabajo de campo. De otra cosa, no. Nomids
siguiendo a mis tios. Ellos si sembraban de tempo-
ral, pero no necesitaban de pecnes. Mi tio, como
tenia facilidad, ponfa gafanes® ponia peones, y él
también trabajaba en la siembra. Yo andaba con
ellos, cuidando los animales.

Cuando el temporal, ordefidbamos bien tem-
prano. Nos levantibamos y nos fbamos a la ordefia.
En la ordefia, ordefiaban ellos. Yo, legalmente,
nomds iba con mi tio. Acababan de ordefiar, y dejs-
bamos a los becerros encerrados en un chiquero y
nos ibamos a desayunar. Y luego {bamos a sacar los
becerros, a modo de que no se juntaran con las
vacas, para que no ¢ mamaran. Y va en las tardes,
los encerrdbamos y ya nos ibamos. Era de todos los
dias, tedos los dias,

No tuve escuela, mi escuela fue la Revolucidn.
Entonces, si habia escuela, pero realmente, pues,
nada mds asi. No eran profesores por parte del
gobierno, sino que estaban alli, que los pagaba el
pueblo, No los pagaba el gobierno. Y realmente eran
buenos profesores porque adelantaba la gente, los
alumnog.

Pero, realmente, yo tuve clerta rivalidad con uno
que le decian Chicotimba. Se llamaba Francisco. ¥
nos hacian pelear los muchachos todos los dias.
Todos los dias, a tarde ¥ mafiana, me someteaba.
Pues él era ya mas mayor. ¥ nos hacian pelear los
grandes, los mayores. Luego decian:

— Oye lo que dice el Tigui, que vas ..., ¥ que guién
sabe qué, ¥ que quién sabe qué, Mentando la madre.
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Cosas que no eran ciertas. Y todos
los diag nos amasedbamos.

¥ va un dia, me vesti de Animo
¥ Agarro mi pizarra, mi mangui-
llo, ¥ me dio muina. Me daba
muina, pero le tenia miedo, con
franqueza. Y ese dia, me deecidi v
qué saco &l manguillo, Se me
viene. Le entierro la punta. Los
gritotes que daba. Porgque le
dolin. Pus, dicen que arde la tinta,
como tiene alcohol. ..

- (Que se Gurel

Yo me fuil pal rio a esconderme.
Y anduve todo e] dia escondido.
¥a muy tarde, que salgo ¥ que me
voy para la easa. Ya estaba ahi
aquel, Me habia acusado con su
mamid, que yo le habia guebrado
la pluma en la frente. Como mi
mami era homeopitica, le lleva-
ron el muchacho a que lo curara,
que le sacara la pluma.

Y por eso, por esa causa, yo ya
no tuve escuela, No habia aventajado nada. Era yo
nuevo en la escuela.

Ya mds tardecito, quiero decir mds tiempo,
cuando ya habia principinde la Revolucidn, pues ya
habia soldados, y mi tio, legalmente, no me dejaba
juntarme con nadie, con nadie. Porque cuando
empezd la onificacidn, que empezaron a ponerse de
acverdo los que principiaron la Revolueién, que ahf
estaba Francisco Gracia, de Huaguechula; estaba
Camilo Rojas, también de Huaquechula; estaba
Franciseo Mendoza,! estaba Agustin Cortés; estaba
Juan Lima; estaba el de Tilapa, Alejandro Casales,
Esos eran los que se estaban reuniendo en el cerro
de Atlihuayan porque toda esa gente que se estuvo
eontrolando son los que perseguia el gobierno, que
andaban de malas de distintas partes. Y como se
conocian entre ellos —"en la parte fulano estd fulane,
en la parte zutano estd tal”- y asi tenian conoci-
miento entre ellos con quien podian tratar, de toda
la gente que andaba de malas.

Y loa de las ordefias, se habian puesto de acuerdo
con ellos. Porque esos de Huagquechula, cada aiio,
muy antes de la Revolucidn, iban a traer toros para

Dan Victorino Jiménez Sanchez

amansar. Venian de Tejocupa,®
de Huaquechuls; venian de San
Diego; venian de San Juan
Vallarta a traer toros para aman-
sar, para sembrar de temporal.
Entonces esa gente, comao llegaba
ahi a traer torog, sebian quienes
éran los de las ordefias v con quie-
nes podian confiar para que les
llevdramos la comida. En las
mafianas, o & la hora que podia-
mos, estabamos sacando log ali-
mentos. Les llevibamos agua.
Lee cdntaros gque utilizdbamos
para la leche, ahf levdbamos el
agug. Ibamos a llenar al rio y les
llevdbamos el agua v &l alimento,
¥ ya nos veniamos a las ordefias.

De esa forma fue que se empe-
zaron & arganizar por ahi. [Quién
sabe por otres lugares? Ha de
haber sido igual, lo mismo.

Asf, que, cuando ya iban a reti-
rarse, nos avisaban que ya no les
lNlevaramos ni tortillas ni agua, porgue iban a salir,
Ahi rnios dirian cuando era necesario que les sigué-
ramos Hevando. Por fin se retiraron. Esto fue en
1909, cuando estabamos sacando los alimentos. Ya
a principios del 10, de 1910, ya entonces nos avisa-
ron qué suspendié¢ramos |a llevada de los alimentos
y del agua. Nos avisaron. Se retiraron.

Y mi tio no me dejaba juntar con nadie. Porque
como dice el dicho que “el muchacho v el borracho
dicen la verdad”, no me dejaba juntar con nadie.
MNomés me andaba trayendo pegadito, ahi v con
nadie,

Azi es de que llegd el tiempo en que se reunieron.
Porque yo creq, el gobierno que estaba de destaca-
miento en mi tierra ya sabia algo, Evacudla plaza de
mi tierra. Se retiraron. Ya entonces tenian cabida
ellos. Entraron aunque sea de noche y ya llegaron.
Pero como tenfan hartas amistades =y de alli
andaba un hermano mio que se llamaba Falomir, ¥
andaba un primo hermano mio de Janteteleo y otros
més—, entonees se arrimaron al pueblo a pedir caba-
llos prestados, y el que sabian que tenia pistolita,
ahi prestada. Asi entraron pidiendo prestado. De
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alli se fueron a Rancho Nuevo a sacar caballos, tam-
bién prestados. De alli pararon a Calmeca, también
hicteron lo mismo: pedir armas prestadas v caba-
llog. Por lo regular se hizo nimero. Ya llegaba un
numeral algo avanzado, cuando legaron al pueblo
netamente a pedir pastura pa los caballos y ali-
mento, Sé retiraron. De ahi, no me doy cuenta qué
rumbo tomaron.

Ya en septiembre de 1910, sé reunieron, ya ahi en
Tepexco. Se reunieron, ya no acd en el cerro de
Atlihuaydn, sino que entonces se pasaron a un
punte que le nombramos el Matapiojo; del Cerro
Gordo para este lado de la barranca. Entoncea, le
dieron parte al gobierno de Santa Clara, a la
hacienda, y a la hacienda de Tenango -mayordomos
que tenian en les pueblos, gente que legalmente era
gobiernista, que estaba de acuerdo con los hacenda-
dos v los cuidaba-: que habia un grupo de gentes por
alld, por el Matapiojo. Y que les caen ahi. Asise arre-
bataron. Les hicieron bajas al gobierno. Asi mal
armados como andaban, pero le pegaron al
gobierno. Ya entonces corretearon al gobierna. Ya
en la noche, ai llegaron & Tepexco pegando gritos:
“Qué viviera la Virgen de Guadalupe y que viviera
Franciseo I. Madero”. Un alboroto de las vivas alli.
Se retiraron. De ahi, se retiraron. jGuidén sabe qué
rumbo tomaron? Pero si le pegaron al gobierno.

Fue como comenzd la Revolucién, La vi. No
anduve con ellos, pero la vi. Quiero decir gue noso-
tros les sacdbamos alimentos y llevabamos agua. Ya
entonces supe por qué les llevdbamos alimento. En
esa forma fue —comoe yo me doy cuenta~ como se con-
trolaron, como se pusieron de acuerdo acd. (Quién
gabe por otrog ladoa? Pero aqui en mi tierra, si.

Por fin que estalld la Revelucidn. Siguid. Ya al
correr de unos cuantos afios mataron a mi hermano;
mataron a mi primo hermano Nasario Sinchez en
Cerro Gordo; a él y un tal Ramdn. Porque vinieron a
Tenango y agarraron al mayordomo ¥ le quitaron el
caballo, la pistola, v le sacaron dinero. Mataron a
Ramén y mataron a mi primo porque los acusaron,
yo creo. Entraron a Jantetelco a ver sus mujeres, y
alguien dio parte a Santa Clara y a Tenango. Estos
entraron a dormir alld en Janteteleo, v, de salida, el
gobierno iba para alld. Y ahi en las ordefias de Jan-
tetelco, estd un tecorral asi: estd del Cerro Gordo,
asi rumbo al sur. Entonces en ese portille, los topa-

ron y se arrebataron con ellos. Pero ellos eran dos, el
gobierno era mucho. 31, los mataron. Y nomds die-
ron parte que fueran a levantarlos. Ya entonces se
ahuyentaron de nuevo por ahi. Ya habian matade a
es0s, v log que estaban por a&hi, por la Papaca® se
retiraron. No me di cuenta para dénde lo hicieron.
Fue al principio cuando mataron a mi primo y a
Ramdn, fue en 1910,

Por fin que se prendid la Revolucidén netamente.
Ya cuando se vinieron de nuevo, va venian bastante
gente. Venian al pueblo a pedir tortillas, pastura
para los animales, v yo me iba a andar metiendo ahi.
Me llamaban la atencién, El difunte Marcelino
Casarrubia me llamaba la ateneidén que me fuera yo
con ¢l. Le decia yo:

- No, estoy muy chamaco. Tengo a mi mama.

Realmente no me inspiraba, lo que sea. Pues si,
me llamaba mucho la atencidn este general. Me
decfa:

— Vente con nosotros. Mira ah{ andan estos mucha-
chos.

Andaba uno que le dectan El Titere, y ese era hijo
de Gil Vega; andaba otro que le decian El Hijo —que
no recuerdo su nombre-, también chamaco. Ese era
de Zacualpan.
= Te damos de montar buen caballo, Te damos una
carabina. Vente con nosotros.

Me ensefiaron una Treinta corta.

- No, realmente tengo miedo.

Y por fin no acepté.

Con el General Zopata

Ya tenia como de por sl tres afios que estaba la Hevo-
lucidn, 1913; entonces si, ya me inspird. Ya habian
matado a mi hermano Falomir. Ya habian matadoa
otro que andaba con é], Atita, que se lamaba Hipd-
lito. ¥ me inspird la Revolucidn. Ya entonces, si me
resolvi & irme. Y en 1913, va entonces me di de alta
con Marceline Rodriguez,'General Marceline
Rodriguez, que pertenecia a la Divigion Mendoza.®

Llegué v, én el cnartel en Zacualpan -ahi tenia su
cuartel Marceline Rodriguez—, no estaban ellos.
Nomas estaban unos bomberitos, ahi haciendo bom-
bas. Eran artilleros haciende bombas. ¥ me llama-
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ron la atencién ¥y me empezaron a preguntar: que
Apor qué me iba?; ¥ que jsi no tenia yo mam4?; lsino
tenia mis padres? Les conté mi historia: que legal-
mente no tenia mds que mi santa madre y un tio. Un
tio mio que és¢ me habia criado como si fuera vo gu
hijo, pero que padre no tenia yo. Me habian dado
ganas de irme y me fui con el fin de darme de alta.
Bueno, ahi me estuvieron llamando la atencidn, pla-
tiedndome: que si ;no me daba miedo?, y que alli no
era juego. Alli no iban a dar confite.

- Se me hace que mejor vete pa tu casa.

Y la mujer que tenia el general era prima mia.
Era de ahi, de Jantetelco. También ella me decia:
- No, mira Tigui =me nombraban El Tiqui, de mal
nombre—, mira, vete con fu tio. Ha de andar tu
mami desconsalada, que ni saben de ti.

— Pues si, pero yo realmente, me inspird venirme, ¥
& e80 VeNngo.
— Bueno, que venga Marcelino, ¥y ya hablas con él.

Y si llegd. En ese mizgmo dia legd como a las tres
de la tarde. Que le dicen que ahi estaba un chamaco
que iba con €l fin de darse de alta. Y dice:
= iDiénde esta?

— Ahf estd con los artilleros.

Estaba yo mirando ¢dmo estaban arreglando las
bombas en hotecitos ahf, como de salmén, con toca-
dillo y quién sabe qué le echaban. Eran las bombas
de mano que usaban. Y que me van hablar:

- Te habla Marcelino.

Ghue voy v que lo saludo, Estuvimos platicande, v
me dijo:
= iPor qué te viniste? ;Te pegaron? o jpor qué?

Yo no le dije,

Healmente vo llevaba un delito. Le pegué un
balazoe a uno que érn asistente del General Marce-
lino Alamirra —general revolucionario también. A
250 le temia,

Realmente ni supe como estuve eso, Quiero decir,
fue cuestidn de que estabamos sembrando ai en San
Marino —de Tenango para aca. Allf estaba el asis-
tente de Marcelinoe Alamirra, trabajando con mi
hermano —otro hermano que tenia yo, que se lla-
maba Gildardo- trabajando ahi, azotando frijol por-
que le habia dado permiso Marcelino que se gue-
dara. Ahf estdbamos cuando le pregunté por mi her-
mano, ¥ me dijo que se habia ido para Tenango a
echar agua linda, a tomar. Y le dije:

— Bueno, vaya, jpor qué lo dejas ir viendo que aqui
hay trabajo?

Estdbamos azotando frijol.

- Pero yo, jcémo crees que le gritara, si él es el
patrén? Dijo que sf, bueno ¥ se fue.

Bueno, ahi empezamos a vocearnos, Yo estaba
chico todavia. Y ya en eso me sali pa fuera, que le iba
a tirar a unas godornices que estaban en el tecorral.
cantando. ¥ en eso ~hablo con la verdad-, en ezo, me
dice:

- Bueno, jentonces qué?
— (Entonces qué?, le voy a tirar a las godornices.

- [Qué godornices ni qué nadal

Y tenfa un Mondragdén ¥ va de alli me apunta asi.
También gque s¢ lo dejo ir vo, se lo dejo ir...
Realmente, le pegué. Ahi en la paletilla le pegd la
bala. Y de eso murid, del balazo, Y yo realmeénte
de ese miedo me [ui. Y de por si, ya me daban
ganas de irme, No nomds con eso. De ese temor,
vo me fui. Lo que gea. Hay que decir las cosas
derechas —jverdad?-.

Y me dice el difunto Marcelino Rodrigues:

— Mira, estds muy chamaco, jqué dird tu mams?

— Ni modo -le digo— va me vine.

Perono le platiqué por qué. Ya después si le plati-

qué por qué, Ya después si le platiqué, pere ya des-
pligés.
- Mejor te voy a meter al colegio, estds muy cha-
maco. Estoy seguro de que no te aguantas ni la cara-
bina. El caballe, pues, no dudo que no sepas montar
nt ensillar, pero aseguro que no conoces ni el meca-
nismo de las armas.

Y realmente s5i conocia yo el mecanismo. Como
tenfan mis hermanos armas, v, pues, va conocia el
mecanismo tanto del Cerrojo, como el de Treinta,
Cuarenta y Cuatro, en fin los de Remington que se
usaron cuando Madero. Teniamos armas en la casa,
en una palabra. Ya le conocia yo el mecamsmo.

— Mira -le dice al Hijo, al de Zacualpan.

Andaba con é], con Rodriguez.

— A ver —dice— dale esa carabina,

Que me da un Treinta,

= Avwver, dale palanca.

Que le doy palanca. Pues lo conocia yo,

— No tiene nada, verdad? —dice.

- No=dice El Hijo. No, no tiene.
= Ahora, mete los cartuchos.
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Pero como ya le conocia yo —jverdad?-, que los
meto. Meti doa,

— Ahora palanguéale.

Que bota el cartucho, ¥y que le doy otro palancazo,
y que bota el otro cartucho.
~ Pero estds muy chamaco, jedmo le conoces el
movimiento a las armas?

— Pos usted se da cuenta de que mis hermanos
tenfan armas, v me fijaba yvo como hacian para ear-
gar, para descargar, en fin.

- Pero, no. Mejor te voy a meter al colegio. Vete alli
adonde estan aguéllos. Ve a comer.

Que le dice & su mujer:
= Qué, iva le diste de comer?

No habia yo comido,

— No —diee. Vente a comer.

Pues yo me voy, asi, sin conocer, Y que agarro
rumbo de Zacualpan. Que le trozo asi, para alld. Fui
a dar a Yecapixtla. Ahi fui a dar. Pasé por Tetel-
cingo, por ahi pregunté ¥ que me dan razdén, ¥ que
me voy pa Yecapixtla. Ahi pues me le fugué a Marce-
lino. Alli le hablo a unos soldados que estaban alli,
que quién era el general. Ahf estaba un capitén pri-
mEers.
~ (iga, le habia aqui un chamaco.

— iChué se te ofrece chamaco? ;Qué, vienes a darte
de alta?

- 51, a es0 vengo. Vengo a darme de alta.

-~ Estis muy chamaca, ;De dénde eres?

- Soy de Tepexco

= JQué, considerns de veras, de veras, irte?

— A es0 vengo.

Que dice:

- A ver, enséfienle un caballo, el eaballo blanco.

Un eaballo que tenia, chaparrencito.

— A ver, denle la silla a ver &1 sabe ensillar.
Me dan la silla ¥ la eché al caballo. La aprete.
~ ;Sabes mantar a caballo?
- No, no mucho, pero algo.
- A ver méntame. Arrdncalo;
Que da salida el caballo. Le doy vuelta.
- Entonces, jde veras te vienes a dar de alta?
- 1.
— Bueno, gué te den zacate pal caballo. Ese caballo
vas a andar trayendo td

No, pues yo estaba contento, Ya i del mal que

habia yo hecho me acordaba. Estaba yo contento

conmigo. Me platicaban y me llamaban la atencion.
Pues yvo como si nada.

Entonces llegd mi hermano alld con Marcelino y
gue le piatica:

— Pos, aqui estuve, pero realmente se fue porque le
dije que le iba yo a meter al colegio. Cuandoe lo busca-
mos ni cuenta nos dimoes para donde se fue,

Entonces éstos se echaron a buscarme, y les die-
ron razdén: que me habian encontrado por ahi, por el
88, kilémetro 88 de la via. Iba yo toda la via, toda la
via, Ya me fueron buscando y, si, me encontraren.
Iba a haber una salida para Atlixco. Iba a ser en
Nochebuena. Ya estaba reuniendo la gente para dar
salida para Huaquechula.

Que me dice mi hermano:
~ Bueno, jpor qué te veniste?

Y que le platico:
- Realmente porgue dijo que me iban a meter al
colegio. Yo no vengo con el fin de que me manden al
colegio. Vengo con el fin de darme de alta. Asies que
aqui me admitid el capitdn, pues aqui estoy.
- Mo —dice—, hoy nos vamos.

Que le digo:
- Pero pa la casa no me voy.

Para esto ya sabjan lo que yo habia hecho. Ya
habian venido al pueblo. Les habian dicho. 3i, ya
sabian.

- Bueno entrega todo.

Que le hablan al capitdn:

- Mire mi capitdn, es mi hermano y va gasld capri-
cho a irse —dice. Pues que no le veamos a donde
queda, o ¢l no vea donde quedamos, me lo voy a Lle-
var. Asi es que le entregas el eaballo y la carabina.
Me lo voy a llevar.

Y ai que me trae, ¥y ahi me quedé siempre con
Marceline Rodriguez. Andaba con él. Ahi me fui. Y
va ingresé y segui la lucha.

Ya a mi hermano luego lo mataron en Amayuca.
Y va sigo vo en lugar de él. Asi fue precisaments el
prineipio de mi ingreso a la Revolucion,

Entonces estaba el gobierno de Victoriano
Huerta, legalmente agqui, al estado de Morelos, lo
perjudicd mucho ese gobierno, Eché leva. Fue en el
temporal. Dejaban alli las yuntas paradas y, los
gananes ¥ peones que ya estaban ttiles para refor-
zar ¢l gobierno, se los llevaban, Ya entonces nos
reforzamos mis porque s¢ indignéd el estado de
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Morelos con Cartén ¥ Juvencio Robles porque fue-
ron los que echaron leva y luego quemaron los pue-
blos." Hicieron horrores aquf en el estado de More-
los. Agui en Atlacahualova, quemaron cuando Vie-
toriano Huerta. También en mi tierra, cuandoe
Victoriano Huerta. Allf en Tepaleingo, cuando Vie-
toriano Huerta. A Tetelilla, cuando Victoriano
Huerta. Esos fueron los que anduvieron quemando
log pueblos para que yva no tuviéramos qué comer.
Como los pueblos no2 sostenian, decian de este
modo:

- Pues, jqué comen éstos?

Fue euafido todos los pueblos se quemaron, v los
que no quemaron se avenlaron a los cerros a sufrir,
a por alld. Porque pos, Jqué en los cerros?

Los ayudaban el General Zapata v el General
Mendoza con lo poco que podiamos agenciar. Por
ejemplo en Atlixeo, en las fibricas de ropa, todo lo
mandadbamos al General Zapata, al campamento, al
General Mendoza, ¥ con eso protegia también é] a
todos los pobres gue estaban en el cerro.

Ya entonces dispugo ¢l General Zapata que hasta
morir o vencer: duro tras de Cartdn v de Juvencio
Robles. Ya entonces ellos habian jualado para Chil-
pancingo rumbo al puerto de Acapuleo, Pero no le-
garon ni a Aeapuleo porque todavia Victoriano Bdr-
cenas era zapatista, todavia no se rendia. Entonces,
él entrd de alld pa ca. Y a nosotros —la divisidn Men-
doza, €l General Agustin Cortés, Wilfrido Solano y
Jorge Méndez, Juan Lima y nosotros (loz de Marce-
lino Rodriguez), Mareelino Alamirra y otros genera-
les mis—, nos puse de acuerde que nos ibamos a ir
sobre de Cartdn hasta morir o vencer.,

Entonces fue cuando le dimos el jalén v lo acaba-
mos en Chilpaneingo, Alli murié su hijo, v le avanza-
ron a él, a Cartén. Y va pidié al General Zapata que
le permitiera sepultar tan siquiera a su hijo ¥ ya
después que dispusieran de él lo que tenian pensado
disponer de él. §i, el General Zapata le admitid.
Sepultd a su hijo, ¥, ya después de que lo sepults, ahi
sl dijo que ya podian disponer de é1, Ya entonces fue
euando ordend el General Zapata a que lo fusilaran,

Pero, para qué le sefalo yo, per ejemplo, las
emboscadas ¥ los encuentros v todo eso, pues es
mucho. Usted sabe, durante seis afios, tendria que
platicar porque encuentros tuvimos varios. Embos-
cadas también tuvimos varias. Atagues a hacien-

das: me tocd en Santa Clara, agul en el estado de
Morelos; me tocd en Tenango; la de Tepaleingo tam-
bién ahi me tocd —dos ataques en Tepaleingo. Y
legalmente las érdenes eran de que [as haciendas,
saquearles todo le que tenian en las tiendas:
mulada, caballada, todo lo que tenian en una pala-
bra. Ezo era lo que se hacia: tomando una hacienda,
manos libres. Y solamente lo que ¢ evitaba: jalar
mujeres. Eso si, no permitin ningin general, que
jalaran mujeres. Porgue eso si cuidaba el General
Japats.

Y como ge iban los duefios de lag haciendas, deja-
ban las haciendas libres. Entonces los pueblos allf
ae habilitaban de azidcar, de maiz y de viveres. Por-
que ellos eran les que nos mantenian. Asi es que de
ahi se reforzaban para seguirnos alimentando.

Porque el General Zapata no quisoe de por &i reci-
bir ninguna dadiva de les Estados Unidos, de otras
naciones. Les dijo —cuando le decian que le daban
parque, dinero v lo que necesitara, creo que le
daban una tienda- que parque y armas, el gobierno
se lag daba; que dinero, él zabia donde habia dinero.
No necositaba, legalmente, de echarle compromiso
a su pais. Entonces el pueblo era el que nos mante-
nia. El pueblo era el que nos daba la pastura pa
nuestros caballos, maicite v alimento,

Habia veces que los jefes nos daban shi algo
cuando podian. El General Zapata, ¢] veia como
hacia y ya nos regalaban cinco pesos, diez pesitos, de
cada en cuando, de cada en cuando, aunque sea pa
los cigarros. Sueldo va hubo cuando Carranza, que
empezaron a hacer billetes. Porque Carranza tenia
su banco de billetes, que eran rojos, v entonces el
General Zapata también hizo su banco. Entonces
noe daban billetes revalidados. Asi les nombraban
al dinere de Zapata, revalidado, Yo tenia por ahi
unos, pero se echaron a perder. No ¢ que les pasd.
Con eso mismn nos dio algin tiempo sueldo,

Tuve también su banco de plata cuando estaba
trabajando Ia mina de Tlachichilpa. Entonces, él
empezd a acufiar dinero, plata y oro, Entonces
empezamos a conocer nosotros las monedas de oroy
los pesos de plata, de todo ese dinero que lo refundie-
rof los ricos. Ptquue todo ese dinero se iba desapare-
ciendo, desapareéciendo. No aumentaba. Entonces
pard de acufar dinero, el General Zapata. Porque
los pesos del General Zapata eran ligados con oro. Y
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} ar v g b ’J &i, ya se reunid con nuuutmn._mn
il SN / Eamde L ¢l General Zapata. Asi como jurd
e ! TR e } ™+ ... | bandera, cumpli6. Cumplié por-
Midxico | e ‘,1 A n que no se voltié con el gobierno,
p .-'q.m:-u g S = sinoque “;amw"f:m la fuerza de

il . . b . P Emiliano Zapata.
':;f - ‘-;L A - Ya entonces Higinio Aguilar
J etz iy | o T iz tomd rumbo al estado de Puebla.
/ s ] e | i o n Porque en el estado de Puebla
4, s b e Pt estaban  desde  Atencingo,
\ T ™ o e Chietla, Matamoros,'* Atlixco,
H:, e B :__.rh_ l!?1'..",.',' - . por ahi. Entonces atacaron Aten-
b " ; - cingo. A nosotros nos tocd en
£ T e Chietla, y de alli se desalojaron.
LT = T i P ™~ Tomamos la plaza de Chietla y,
i T e ya de alli, nos los llevamos. Pasa-
" ;"}- ! P mos a combatir a Colén, y de
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La regidn de don Vieloring Jiménez Sgrnehez

toda ese dinero ge degaparecid. Entonces fue euando
entendié: nos daba sueldo con los revalidados
cuando pard de acufiar su dinero porque se estaba
desapareciendo. No seguia relando en el pais, caia
en mano de los millonarios v lo refundian, v ya no
seguia rolando. Entonces fue cuando &l empezd a
dar sueldos en papel como Carranza.

Ya después, hasta los pueblos tenian su banco:
cartoncitos ahi que hacian de a peso; cartoncitos de
a cinco pesos; de a diex pesos; v asl sucesivamente,
Eran cartoncitos. Entonees tan banco tenfan los del
estado de Puebla, como aqui en el estado de Morelos.

Ya cuando Carranza, pues entonces estuvo duro.
Porque ése nos dio mds guerra, Carranza. Porque a
Victoriano Huerta lo vencimos en 1814, como a
mediados, por ahi. No recuerdo la fecha. De ese
gobierno, ya después renacid Carranza. Ya enton-
ces, éste tomd la silla, el poder. Y ya entonces, fue
euando estuvo mds duro pa nosotros.

Entonces habia mucha gente zapatista, mucha.
Porque ya Aguilar, cuando se avanzd aqui en Jona-
cate, ' Higinio Aguilar —€se era del gobierno— jurd
bandera con tal que no lo mataran. Jurd bandera, y
le admitid el General Zapata. Al jurar bandera pues

Colén a Rijo, v de Rijo al Agua
Dulce, rumbo & Matamoros. Ya
cuando nosotros llegamos a
Matamoros, ya estaba el fuego
también en Matamores. Y ya el
gobierno, pues, casi se iba aca-
bande. Porque en ese combate murieron bastantes.
Puros del gobierno iban muriendo. De nosotros los
revolucionarios, poces: pocos muertos, pocos heri-
doa. Porque ahi hasta unas pobres mujeres murie-
ron, por ahi, por Agua Dulee.

Ya cuando llegamos a Matamoroes, ya entonces
~coma ya se habia tomado desde Atencingo, Chietla,
Caolén, Rijo v de Rijo para alld—, ya les llevdbamos ya
casi derrotados. Y, pues, hacian frente, pero ya no
les servia de nada porque, legalmente, si los ithamos
combatiendo duro. Ya llegamos a Matamoros v, ya
de Matamoros, le seguimos. Nos fuimos rumbo a
Atlixeo, tomando por supuesto los pocos destaca-
mientos que habia de La Galarza, San Joaé Teruel,
de Champuzco, de La Trinidad, hasta entrar a
Atlixea. ¥ ya de Atlixeo, ignalmente, los agarramos
en linea v los combatimos v tomamos Atlixco. Y va
de ahi, nos los llevamos para Los Frailes. Y ahi en
Los Frailes, hicieron frente, pero només una
parada, y se termind ahi ese gobierno, esos destaca-
mientos que habia por ahi.

Ya de alli si la agarramos pa Cholula. Y también
va en Cholula estaba el fuego bien prendido. En
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Puebla, estaban atacando Domingo Arenas® y Juan
Olvera, General Juan Olvera. Ya euando nosotros
llegamos a Puebla, estaba el fuego bien prendido, ya
le entramos. Ya de alli se tomé Puebla, Llegamos a
Puebla, v yva ahi fue el triunfo. Nada mds que va de
ahi ya no le seguimos. Ahi terminamos y nos regre-
SAMOS, yva para acd,

Ya entonces en México, v todo esto de agui, ya no
habia gobierno. Quedd sin destacamientos. Nada
més como ya no le seguimos, claro que después se
reforzaron, v va fue cuando nos vinieron a atacar de
nuevo. Pero tardd un tiempecito regular para que
ellos se hubleran organizado mAs gobierno para ata-
CATTIOE.

Nos regresamos. Cada quien a su tierra, a donde
correspondia, a la zona de cada general. Ahi nos
venimos regando. Como ora, Domingo Arenas y
Ayaguica' se reconcentraron a sus zonas, sus luga-
res. Y ya de ahi, nos venimos regando la gente para
sus lugares.

Yo me fui para mi tierra, para Tepexco. Como
venia yo con la gente del difunto Marcelino Rodri-
guez -y yo pues con él andaba—, entonees ahi habia
un jefe, v alli me quedé un tiempecito.

Allf en Tepexco, teniamos ya parcelas, pero se
puede decir que las habiamos agarrado a la brava
porque eran de la hacienda. Muy alld eran de los
pueblos, Pere como la haclenda los engafiaba, que
les daba azdear, que les daba sarapes, que les daba
ropa, y en fin, Pero no porque se los regalaba. Se los
daba y ya sabia que las tierras iban a pagar todo, Asi
es de que cuando éstos volvieron por sf, fue la
hacienda, ¥y midieron los terrenos, y se los agarrd la
hacienda. Porque les decia que nomis le dieran lo de
un euero de buey de terreno. Los vigjitos de alla
decian:
= ; Qué tanto ahi mide un cuero de res?

Pere como los hacendados eran listos hicieron el
cuero, tiritas. Una correa todo lo gque media un cuero
de res por tiritas. La correa era lo que les invadia de
terreno. [Cdmo harian la correa?; delgadita. ;Qué
tanto no mide un cuero de res? Le aseguro que mis
de doscientos metros. Una ambicién de ellos, ¢l
hacerlo correa. Y asi los engand. Y asi hizo sus
terrenos.

Entonces los agarramos ¥ los sembramos noso-
tros. Puro temporal. Como no habia riego, puro tem-

poral. Maiz, frijol, calabacitas, en fin, eso es lo que
sembrdbamos, Como habia dicho el General Zapata:
para los pueblos, tierras y agua y libertad. Entonces
todavia habia revolueidn cuando nosotros agarra-
mos las tierras, tedavia no repartia Lézaro Cédrde-
nas, pero era orden del General Zapata que esos
terrenos, que eran de la hacienda, que los recogiera
el pueblo, que los sembrara, ¥ asi fue. Porque el
Goneral Zapata dijo que, para recompensarle al
pueblo, iba a repartir. Porque el pueblo era el que
habia ganado la accién, y entonces tenfan la garan-
tia los pueblos de tener tierras y agua. Y si, repartid.
Antes de que fuera la traicién de Guajardo, ya en
muchas partes habian repartido terrenos por parte
del General Zapata. Porque los jefes de cada pueblo
eran zapatistas y ésos eran los encargados de repar-
tir loa terrenos.

Ya cuande terming la Revolucién, coando Obre-
gon dio golpe de Estado a Carranza, va se extendid
precisamente, ampliamente, en tode el pais, a
repartir tierras. Entonces fue cuando Cdrdenas fue
el que repartid. Fue él que extendié portodo el paisa
que fueran ingenieros a repartir las tierras. Porque
é=a fue la garantia, en gratitud que el gobierno sos-
tuvo a la Revolocidn, de tierras y aguas, vy lo cum-
plid. Ya no lo vio él terminar por cuestion de que fue
el fracaso cuando Guajardo lo traiciond. Pero si, fue
cumplide precisamente el Plan de Ayala que forma-
ron en Ayoxuxtla. Esa era la garantia que tenia el
pueblo, el pais, de tierras y agua. Por eso formaron
el Plan de Ayala.

Ya después regresé el gobierno, pero tardd para
regresar. Se reforzd, v va, México v Puebla v todas
las plazas principales de por acd, atacaba Zapata y,
va por el norte, Pancho Villa, De ahi si no le doy
cuenta, cudnde. Ya entonces combatimos con
Carranza,

El dia 2 de abril fue cuando nos cayd precisa-
mente por acd, ese gobierno de los yaquis de Joaguin
Amaro.® Y entraron agui al estade porque nos
mataron a Agustin Cortés. Venian de Atlixco y les
llegd el parte que yva venian rumbo a Matamoros.
Estaba en Matamoros, Agustin Cortés, v tenia una
parranda ahi, v, legalmente, estaban casi tomados
todoa, coando le legd el parte, ¥ como era bien
valiente, s& va al encuentro. Joaguin Amaro se vino
de Puebla por ahi barriendo. Que matan al general
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ése, ahi por Teruel. Y ya entonces tomaron rumbe,
atacando los pocos que habia por ahi., Como estdba-
mos desperdipados, pues, esas plazas estaban eva-
cuadas, y nos mandaron a Joaquin Amare, Y ése fue
el que nos entré agui a Axochiapan, el dia 2 de abril,
y permanecié por acd. Entrando ah{, pues permane-
cid acd en el estado de Morelos.

Y a Joaquin Amaro nunca le pudimos hacer nada
en una plaze porque, de verdad, peleaban primero
muy duro. Enseguida, que cuando nosotros intentd-
bamos ir a poner algin sitio en alguna plaza, nos
cafan ellos antes v, claro estd, que nos derrotaban.
Pero ya entondes pensaban log generales que para
dominar a Joaquin Amaro sdlo en emboscada. Y asi
le hicimos. Entonces de Cuautla salid, le hizo para
Yautepee, ¥ por ahi se lo llevaron. Y ahi en el Cafdn
del Lobo, ahi estaba la emboscada. Ve, usted, edmo
estd el Cafidn del Lobe: bien, gente de un lado v del
otro. ¥ ellos iban como va la carretera, ese era el
camino real gue llevaban rumbo a Cuernavaca,
Pero nollegd su gobierno ni a Cuernavaca, Nomss él
¥ unos cuantitos, porque ahi se acabaran todos, Asi
acabamos el gobierno de Joaguin Amaro.,

El gobierno de Carranza nomAs unas tantitas
casas quemo, nada mis casas de los zapatistas. Pero
se deaabordind muy feo porque dic mano libre, Por-
que los carrancistas jalaban mujeres, hacian lo gue
guerian de ellas. Se llevaban el ganado, sagqueaban
maie, todo lo que tenian los puebles. Entonces tam-
bién se desabording la gente. Hubo mucho que se
desabording, Pero todo eso lo hizo Carranza para
poder controlar a los zapatistas: Que les daba
garantia, les daba mano libre, que se fueran con él,
eon goee de sueldo y mano libre: jalar a muchachas y
In poco que habia en los pushlos, buene abusar én
una palabra ordinariamente,

Y como les dio garantia, ya entonces muchos se
rindieron. Que fue Victoriano Bdrcenas y otros mis
generales que no le a6 decir. Pues se empezaron o
rendir, se empezaron a rendir con Carranza,

Y realmente nos dic mucha guerra, Carranza.
Fue el gobierno que nos dio més guerra todavia. Por
cuestion de que easi estsibamos peleando con nues-
tra mismn arma porgue, como habian andado con
nosotros, conccian los campamentos, conocian las
casas de nosotros. Entonces perjudicaban a los pue-
blos ~jverdad?-, en una palabra, shusando, abu-

sando. Pero no obstante, aungue como dice el dicho:
“Para los toros del jaral, los caballos de alli mismo®,
pues no, ni con eso. Porgque eran conocedores y
seguido nos pegaban. Pero empezamos con embos-
cadas, ¥ en las emboscadas era cuando les pegdba-
mos, lo que sea.

Por fin que hasta que hicieron creer al General
Zapata que se iba a rendir con él, Guajardo, Ya cier-
tamente va habia desvanecido el General Zapata.
No porque se iba a meter con el gobierno, que se iba
a rendir o cosa por ¢l estilo. No, porque él estaba en
lo diche —jverdad?- en cuestidn de su plan gque
habia desarrollado y el plan que tenia todavia de
compromiso. Ya entonces fue cuando Guajardo
legé, ¥ vo creo, habléd con él. No sé cdmo estuvo
=verdad?- el acuerdo de ellos, Cuando legé Gua-
jardo, que le dijo el General Zapata que si de veras
se iba a lncorporar con él, entonces que le hiciera
favor de atacar a Cuautla v de traerle 8 Victonano
Barcenas.

Entonces se comprometid a atacar a Cuautla,
perono le trajo a Victoriano Bircenas, sino que trajo
a su segundo con su gente e hizo la pantomima que
tomdé a Cuautla v que tomd & Jonacate v le trajo la
gente que pidié ¢, menos a Victoriano Bircenas, Ya
entonces se los entregd al General Zapata, que los
fusilaran, Los fusilaren, ¥ va de ahi iban a hacer los
honores en San Juan Chinameca. ¥ va alli, log hono-
res que le hicteron fue para matarle. No es que se
habia rendido con él, nomds fue una politica, v fue
precisamente cuande fue el accidente de él.

Creo vo, no fue ¢l General Zapata, fue un tal
Jesis Delgado, el que murid, compadre de él. Eraun
querido del General Zapata, de mucha confianza, v
s¢ parecia mucho al general, en vigor, en color ¥
estatury. Nomds que le pidid el mismo compadre,
verdad, su traje entero, ¥ como se parecian... Ya
cuandoe iban a hacer los honores, fue entonces
cuando le tiraron, lo mataron. Ese fue el que murié.
Mo murid el General Zapata.

Ora, anosotros ai nos tocd cuando iban a hacer loa
honores. Porque fbamos atrds nosotros. Ya estdba-
moe en Chinameca, pero nada més que nosotros
estabamos encuartelados, Y ya cuando tocaron a
reunidn, entonces montamos v nos fuimos. Antes de
llegar alli, cuando oimos que prendid el fuego. Y
pues sf, nos derrotaron, lo que sea. Pues éramos
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pocos, ¥ Guajardoe llevaba mucho gobierno. Hubo
que vernos vencido.

Ya cuando regresamos, ya quedamos pocos que
no nos rendimoes. Porque se empezdé a rendir la
gente, ¥ se empezd a rendir. Y solamente Gil Vega,
Juan Lima, Jorge Méndez, Timo Sdnchez,'® Jesis
Chavez, Gabino Lozano, solamente ézog no 2e rin-
dieron. Quedamos todavia en pie de lucha, aunque,
legalmente, ya éramos pocos, pero anddbamos bata-
llando todavia. Alli anddbamos batallando todavia
porque nos andaban persiguiendo. Los mismos com-
pafieres que habian side, sabian de los campamen-
tos, por ddride andaban las zonas de los que anddba-
mos todavia afuera, ¥ nos anduvieron todavia com-
batiendo.

Entonces legalmente estaba vo con el General
Pable Morales, Después de gque murid Marcelino
Rodriguez, me pasé con don Wilfride Solano, el
General de Tepapayeca para alld. Pero como tuvie-
ron ahi un fracaso, Mocitos —General Mozo— v Wil-
frido Solano en Huaquechula. Se pelearon en plena
plaza de Huaquechula. Se disgustaron. no sé por
qué, pero se disgustaron, v de alli se mataron los
dog. ¥ yva cuando ol difunte Wilfride murié, todavia
losepultamos, v después de que lo sepultamos habia
quedada uno de Tepapayeca; entonces nos pasamos
la gente de Wilfrido con ese general.

Pero al fin que llegd el dia que dio el golpe de
Estado, Alvaro Obregin, ¥ nosotros estdbamos en
Tp-era de ez0 porque legalmente el General Zapata

ijo:
— Rindanse todos, pero si les aseguro que si con uno
quedo, con ese triunfa la Revolueidn.

Pos &f, ya estaba seguro que iba a dar golpe de
Estado, Obregdn,

Cuande Obregén iba a dar golpe de Estado —yo
creo—, Carranza se dio cuenta y se chispé todos los
poderes de México, Entonces fue cuando salid de
Meéxico, ¥, cuande Obregin llegé a México, va
Carranza ya llevaba salida rumbe a Veracraz.

Ya entonces se fue toda la gente, la poca que
habia por acid, por ¢l estado de Puebla, v por acd de
estos pueblos de Atlixeo para arriba, para acd, pa
abajo rumbo a Matamoros, Ya entonces se fue la
gente,

Yo no ful. Pa que le voy & mentir, no ful. Porque
pasaron o traerme, pero yo no fui por cuestion de

que tenia unas vaquitas. Yo bajaba a darles agua al
rio de Ahushueyo, cerca de Coatepee, cuando me
CAEN mis compafiercs que yaiban de salida. Y ya me
hablé el jefe:

= Vale, pues ahora viimoenos.

Pero como é] sabia la situacidn de mi mama4, que

le digo:
- Realmente, no vey. Ti lo has dicho, no por miedo
ni porque, hablando groseramente, me rajé yo. No
me rajo. La coza estd que sabes que mi mamd no esta
en el pueblo, v 21 estuviera alli, de alli no le dejaban
niun animal. Estd por acd, en un claro, asi es que, ja
gué me alejo? Aislada, jquién le cuida los animales?
Me encuentro con este problema, mano, ¥y no voy, Me
dispensas.

Y para esto iba uno de mi tierra que le deciamos
El Chavaleta —se llamaba Jesds.

Ese iba de infante, iba a pie, v que me dice:
3i no vas, dale tu caballe aquf al Chavaleta.
Y que le digo:

jCéme no!

La carabina.

— La carabina y todo.

Pues vo tenia otra v otro caballo, v ésa era una
veglita colorada, chaparrona, buena viejita. Le
digo:

— Ahi estd —que me apeo. Asi, como eatd,
Y me decia El Chavaleta:
- Pero, js1 se muere?
- Que se muera ella, no L. De eso no tengas pena.

Pues =i, se la llevaron, ¥ vo me quedé. Por eso no
fui alla.

Ya cuando regresaron ellos, ya me platicaron que
al que le i Ia vegua lo mataron en Rinconada. Les
cayeron alld en Hinconada v alli lo mataron a él.
Pero ni modo, ya fracasé. ¥ yo digo: No me tocs ahi
en esa vez. Para gque le voy & mentir. Pero estaba yo
yva sabedor del golpe de Estado gue iba a dar
Obregdn.

Entonces cuando fue la toma, que dio el golpe de
Estado, Obregin, nos venimos nosotros a reconcen-
trar. Porque toda lu gente que fue no se fue con
Dhrugén para México, aino que nos retiramos cada
guien a su lugar, a su zona que le correspondia. ¥ va
los Mlama Cbregén a todos, que se reconcentraran
para que alli hicieran su baja. Y nogotros no quisi-
mos. Porque habiamos varios que no nos queriamos
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dar con el gobierno, ni rendirnos, menos meternos
con él. Ni Pablo Morales ni Jorge Méndez mi Juan
Lima. Eran los pocos con los que andaba yo por aqui.
No queriamos porque pensibamos que només era
una cosa asi como hizo Guajardo, una traicién
—;verdad?-, porque como Alvaro Obregén era del
gobierno, v, aunque le dio golpe de Estado a
Carranza, pues no estaba muy seguro. Por esa des-
confianza, es como Nosotros Nos reconcentramos
para nuestra zona.

Entoneces ordend Obregon que todos los que anda-
bamos todavia alzados en el cerro que nos reconcen-
tramos a nuestros propios lugares, a nuestra tierra,
porque teniamos la garantia de que nadie nos perju-
dicaba ¥ porque si no, ibamos a ser perseguidos
como bandidos. Y ya entonces nos reconcentramos
eada quien a su tierra. Entonces, todos estuvieron
reconcentrados, y, =i, los estuve licenciando y les
estuvo dando algoe de dinero, Y nosotros no quisimos
por esa desconfianza precisamente. Aunqgue no fue
asi, pero =i, asi lo pensdbamos.

A trabalar

Ya entonces ahi nos reconcentramos a nuestra tie-
rra, n trabajar, a sembrar. Luego que murid mi
mamdi, me reliré de mi tierra. Porque alli ya habin
ciertas divisiones. Y unos querian que me pasara yo
con ellos, v los otros también, Y yo no quise, real-
mente, meterme ni con unos ni con otros. Porque
jedmo iba yo a pelear en contra de los mismos de mi
tierra? No, yo les decia que yo era neutral:
- Yo soy neutral; ni con ustedes ni con aguélles.
~ Pero anduviste con nosotros en la Revolucién.
— 8i, anduve con ustedes en la Revolucidn, pero
entonces nada mds peledbamos com el gobierno
~iverdad?-, con un solo partido. Y agui, pues, uste-
des estdn divididos. Pues que no debe de ser que,
siendo del pueblo, haya cierta divisidn v se anden
perjudicando los unos a los otros. No, ya que Dios
nos sach con bien, pues qué voy a pelear vo, Ustedes,
porque pelean ahi un pleito, legalmente, como de
ambicién. Porque si no tienen qué pelear, sino que
por las autoridades.

Unos querfan llevar la batuta de la autoridad, ¥
los otros igualmente, a no dejarse.

- No, yo con respecto & eso, no.

¥ se mataban; v vo, legalmente ya ve, me habia
salvado de la Revolucidn, Y luego meterme en cier-
tas ideas, se puede decir personales, por causa de la
ambicién de las autoridades ¥ a mi no me convenia
porque tan amigos eras unos como eran otros, Y
seguido me andaban acosando y dije: no.

Ya habia muerto mi mam4, Ya la habia sepul-
tado. Y ya en 1924, que vendo todo lo que tenia yvo
~només las vacas me llevé-, que me voy pa Tilapa,
como de all4 era mi mujer; ahi encantado de la vida.

Luego empezamos a fraccionar las tierras de
Coldn y Rijo, cuando Cédrdenas estaba entrando en
posesiin. Y drdenes de que se recogieran todas sus
tierras de Ia hacienda. Y ya entonces, nos organiza-
mos ¥ tomamos las tierras. Las gestionamos. Pero
como la hacienda todavia estaba fuerte, pues no
queria dar la legal. Y ya las agarramos, aungue se
golicitaron claro, pero no nos las dejaba la hacienda.
Tenia iguala en el gobierno. Pero antes de que nos
dieran la provisional, nosotros ya habiamos aga-
rrado la tierra. No vino ingeniero, ni nada, Nomds
nosolros AATTAMOS UN CAMPO.

Y nos derrotaron porque, legalmente, pues esta-
ban todavia creidos que era el mismo gobierno ante-
rior. Ya entonees estaban en el orden nuestras siem-
bras, ¥ que nos meten i los Federales, Pero nosotros
seguimos con la lucha, luchande con el general, con
el Presidente de la Repablica. '

Al fin, hasta que nos mandaron, primero, la pro-
vigional, v ya de ahi nos dieron la definitiva. Y ya
entonces dejamos el campo que habiamos agarrado
y le agarramos lo mds bueno a la hacienda, un
campo que le decimos el Campo del Limdn: bastante
agun v tierras amplias y buenas. Eramos dieciocho
los que nos organizamos con la familia de los
Tapia.'* Esos eran los que estdbamos de acuerdo con
ellos.

Y éramos dieciocho los que estuvimos trabajando
para tomar las tierras. Eramos no mds de dieciocho,
los deméds ne querian, tenian miedo, Decian que no,
que qué fbamos a hacerle a la hacienda -eran hacen-
dados, muy creidos de la hacienda—, que legalmente
ellos con fuerzas federales y nosotros, con qué. Si,
también tenfamos con qué, pero no tenfamos miedo,
y todos ellos tenian miedo. Pues no. Y ya cuando nos
dieron la provisional, ya entonces se empezaron a
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arrimar. Ya éramos eomo clento cincuenta. Y todos
los que se arrimaron cuando dieron la provisional,
tuvieron tierras. Y cuando llegé la definitiva se nos
arrimaron muchos, ¥ “ya no hay, ya no hay reme-
dio”. Quedaron pues asi. 31, les quedd terreno, pero
de temporal, de temporal. Y nosotros agarramos
riege y temporal porque es bastante el terrenal,
Entre dos haciendas est4 el pueblo, ¥ una hacienda
asi v otra asi.

Y alli un General de Tepapayeea era el que res-
pondia por todo eso, era un general que se llamaba
Pablo Morales, Ese fue el que encabezé toda la
regidn, ésa de Matamoros. Y al fin lo mataron los
hacendados en Matamoros. Lo agarraron preso v en
la edreel lo mataron. Pues cran enemigos. Eramos
enemigos de ellos, de los hacendados. ¥ lo mataron

Nos vinieron a matar también a uno en Ahuatldn,
un tal Jesus Cortés que era comisariadoe. Peroen esa
vez, les pusimos una emboscada a los de la
hacienda, ahi en la cuesta del Tepido. Noa dijo El
Pato que habian ido a matar al comisariade en
Ahuatldn. Ya entonces que nos juntamos Tilapa,
Temaxcalapa, Cuexpala, Coatepec, y que nos vamos
pa la cuesta. Si, habian pasado a Calmeca, peronolo
hallaron. Alli se entretuvieron. Entonces tuvimos
tiempo, nosotros, de ponerles una emboscada. Y ya
cuando cayeron, ya abajo de la cuesta, ahi que les
arrebatamos. Nos largaron todos los caballos, y los
espantamos,

Entonees pararon los hacendados de perjudicar
al pobre, asi, Se dieron por vencidos. Luego llegé la
definitiva. Los aplacamos.

Y el de nqui, de Chietla, era un tal Burgos. No me
acuerdo su nombre, pero su apelative era Burgos.'
También general. Ese también era el que represen-
taba como ..., no como que si, sino que era agrarista,
revolucionario. Ese tenfa el control de los pueblos
por ahi. Gil Vega también les matéd a varios al
hacendado al frente de Atencingo.” Los arrebatd a
balazos en Lagunillas y de alld se los trajo dindoles
hasta Ahuehuetzingo® Ahi en Ahuehuetzingo los
matd y le pisd la sombra a la hacienda. De ahi
cuando les decia:

- Quiero dinero.
Le daban dinero.
- Quiero tomar.
- Pida lo que quiera.

Y asfl los tuvo. Sdlo ése fue el dnico que quedd de
veras, de veras, como luchador.

Ya estaba yoen Tilapa, cuando me mandd a traer
Mendoza, porque conociamos a la Divisién cuando
anduvimos en la Revolueidn, v 81 tenia ascendente,
tenin soldados a su mando, pero nozotros estdbamos
por allé trabajando. Pero como perteneciameos a él,
nos mandd traer para completar el regimiento. Y
ahi estibamos en destacamiento en Tepalcingo,
Jonacate v Cusutla.

Ya entoneces, Joaquin Amaro mandd a traer a
Pedro Saavedra de Guerrero™ y a Mendoza, Porque
ése era el jefe de Marina, Joaquin Amare, el que
mandaba, comandaba, los ejércitos. Y estaba resen-
tido porque le acabamos su gobierno agui, en el
Cafién del Lobo. Y entonces politicamente, mandd a
traer a Pedro Saavedra y a Mendoza. Que a uno lo
iba a mandar para un puerto ¥ a otro para el otro
puerto, como de resguardos en esos puertos. Y que
se reconcentraran a Celaya. Pero fue una politica,
fue para desarmarnos y ponernos a trabajar allf,

Y ya entonces que se ataruga Pedro Saavedra y se
reconcentra. Y va después, Mendoza también se
atarugd, ¥ que nos mandd llamar; que estdbamos en
destacamiento en Tepalcingo, Jonacate y Cuautla, v
de ahf salimos para México. Y yva de México, que nos
vamos pa Celaya. Para eso Pedro Saavedra ya
eataba, ya loz tenian trabajando, va los habian
desarmado ¥ los tenian trabajande ahi en la
hacienda de Sarabia, sacando escombro v todo eso.
Ese escombro quedé cuando la Revolucidn, que
echaron abajo esa hacienda. Y los de Pedro Saave-
dra alli estaban sacando esos escombros. [bamos en
el tren euando gritaban los de Pedro:
= Ora, compaferos, bdjense. Aqui estd bueno.

Y nosotros, fantasiosos, les declamaos:

- No vamos a enganche —ni sabiamos lo que nos
esperaba—, no vamos a enganche,
- No, quédense. Aqui estd bueno. Vénganse.

Y se reian, pues sabian que estaba arruinado alli.

Y ahi nos apeamos en Sarabia y dormimos en
Mexicanito,® ahi adelantito de Surabia.

Allf descansamos dos dias. Al de tres que nos
vamos para Celaya. Andando hasta eso. Ya ni tren
ni corrida ni nada, andando nos fuimos para Celaya.
Luego nos dieron el cuartel de San Antonio en
Celaya. Cuartelazo que casi como tanto del pueblo,
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un poco menos, Lo ha de conocer usted, ahi en
Celaya, Guanajuato. Alli estaba ¢l cuartel de San
Antonio. Ese cuartel lo tenia Joaquin Amaroe, ahi
tenia los yaquis, ahi tenia los invidlides. ¥ es un
euartelazo extenso, tanto abajo como en el segundo
pisoy én la azotea. Asi de que estdbamos como pre-
sos alll. Llegamos alli, y alli nos metieron. Aungue
poniamos guardias -nos daban pues ese chance—,
pero ni sabiamos lo que nos esperaba.

Y va el dia 1° de septiembre, ya ahi que nos lla-
man a una revista en la Alameda. Que iba a llegarle
el sueldo a todos —porque nos debian dos meses de
sueldo— y que se iba a rayar. Y que nos vamos.

Ordenaron a los jefes que marcharamos pa la Ala-
meda. Y yade ahi a desfilar para un campo, que hici-
mos un simulacro para el 16 de septiembre. Y ya ahi
tenian las herramientas, y a tumbar unes mezquito-
tes que apuradamente los abrazaba uno entre dos,
pero unos mezquitisimos. Y con unas sardinas, a
tumbar los drboles. ¥ otro a picar a modo de dece-
par, de paner én condiciones a ese campo, que fue e
simulacro para el 168. Ahi dieron una tarea bien
dura: la venganza de ese ingrato,

Alli andaban los capataces, capitancillos pues,
jefecitos:

—- Métanle, métanle que es para ora. Métanle.
— Caray, pero ni en mi casa trabajo asi.

No, va todos ampollados de las manos, alli con la
hacha, dure v duro, v con las sardinas que le nom-
bran shi para tumbar arbolisimos, v picando y
picando. Otres limpiando un apache, un colector
como de cuerpo de un hombre, ensolvado, Estdba-
mos fastidindos, estdabamos fastidiados. No dejaban
YA MEero ni comer.

El dia 13, que nos oponemos. Y fue Joaguin
Amaro hasta alld a llamarnos la atencion, que
siguiéramos trabajando. Y dijimoes que no trabajd-
bamos, en una palabra:

- Legalmente haga de nosolros lo que & usted e
CONVENEA, PETD N0 VATOS.

- Bueno, no los obligo —pero palitico—, no los obligo,
Mo quieren, pues no. Pero mafiana van hacer ins-
truecidn a la Alameda.

- Esta bien.

Hasta ahi. 5i, se fue luego. Nosotros quedamos
anchos. Pero que ={ljese usted- en la azotea nomis
estaban con las ametralladoras. En ¢l segundo piso,

igualmente. Asi es que estdbamos bien encerrados.
No se quitaban dia y noche de ahi con las ametralla-
doras, nomds esperando un movimiento de noso-
tros, v nos acababan, Estabameoes sitiados. Gobierno
bastante, ¥ nosotros jqué?; un regimiento. Eramos
pocos,

Y esa noche, en ese dia, mandd Hamar a Mendoza
al cuartel, a su oficina. Y que nos llama ¢l General
Mendoza, Gue lo acompafdramos, gue iba a Lener
una entrevista con Joaquin Amaro. Ya llegamos
alli. Se zaludaron ¥ estuvieron platicando un rato,
Muy rabiose, Joaguin Amaro, riéndose. Sabia lo que
tenia intentando con nosotros. Ya luege que acaba-
mos de platicar asi:
~ Bueno, Mendozu, jie acuerdas que en el Cadidn
del Lobo me acabaste mi gobierno? Desde Yautepee,
me agarraste y me llevaste hasta el Cafdn del Lobe.
{Te acuerdas que ahi me acabaste la gente? Pos de
buenas, me escapé yo y unos cuantitos. Pero aqui me
pagas log elotes que te comiste.

Y dice;

- Pues ni modo. ;Te acuerdas? -dijo.

- Si, me acuerdo—le dijo Mendoza—; s{ me acuerdo,
cedomo no? Es verdad, pero también jeudntos
mataste injustamente, pobres pacificos, sin deber
nada? Ni modo, estd hecho, v ya lo hice y no me rajo.
— E=std bien. Bueno a trabajarle.

- Lo que ta mandes.

Ya en la misma noche que regresamos al cuartel,
¥ que va un correa, ¥ gue le dice a Mendoza:
= Chispate ti, Chucho Baterra —su yerno-, Aldama
—un capitan de¢ Tepetzingo— ¥ Manuel Dominguez
-l de Xalostoc. Porque querinn quebrar a éstos,
Chispense lo mds pronto que puedan.

Y agarraron un libre ¥ se van pa México.

Estaba alli Obregén, que van a verlo. Dice
Obregon:

— Yo mando legalmente, pero como &l es el de la
Guerra, Guerra y Marina ~dice~, ahorita estd a su
mando toda la Federacién. Nomas manda a uno de
los que te acompafiaron, ¥ que tengan cuidado ahi.

Al dia siguiente llega el Coronel Manuel Domin-
guez, Llega con nosotros, dice:

- Estd |uchando para que nos reconcentren a
México, ¥ nog vamos a reconcentrar para México,
pero no sabemos cudndo ni a qué horas.

Y ese dia que nos llevan a hacer instruccidn a la
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Alameda. ¥ ahi nos tuvieron como zopilotes, forma-
dos alrededor de la Alameda. Y va como a las diez y
media, gue me dice un muchacho de Tepalcingo que
se Hamaba, o se llama ai vive, El Milagro:

- ¥4 me da pa un jarrén.

Si quieres, vamos a romper filas y vamos.

¥ /si pasan lista v no estamos?

Llegamos, chupamos v media vuelta.

Se animd,

= Yamos.

Dvimos vuelta por la estacidn. Que le agarramos
para el Zocalo. Estaba lejecitos, tenia como tres o
cuatro cundras. Llegamos, v allf vendian calientito,
Que nos echamos un jarrito, ano cada uno, y media
vuelta, {Cree que en ese rato que bajamos, cuando
regresumos, ya tenian todo &l armamento afuera?
Asi es que nosotros ahi, v el gobierno quitando,
sacando, todas las armas que teniamos alli en el
banco de armas. Desarmaron a la guardia y se pose-
sionaron de] bance de armas. Se las llevaron. Le
digo a Milagro:

- jMira!
— Ahora si, doblamos, manito.
~ Ni modo, mano,

Llegamos antes de que pasaran lista y les platica-
mos a los ecamaradas:
~ Ya, pues, somos de ellos, va ni qué,

Ya como a la una de a tarde:

- ra pa all4, pal campo.

Y le dimos duro, queriamos acabar en un dia. Por
fin pues aguantamos, ¥ el 16 hicieron el simulacro.
Toduvia no acabibamos. El 18 no trabajdbamas, Ya
el 17, alatrilla. E118, ¢l 19, ¥ que llega la orden: Que
nos remitieran para México, Ya llegé el tren. Sali-
mos como & las diez de la noche de Celaya, jquién
sabe a qué horas llegariamos a México! Ni cuenta
me di. Total que amanecimos en la estacién de Bue-
navista, all{ en el tren. Ya en ese dia, nos encuarte-
laron alli, pero va libres. Y si, estdbamos allf espe-
rando que nos pagaran. Y ya como por el 25, nos
pagaron y nos dieron ahf 90 pesos de gratificacidn,
de propina. Para entonces un peso era peso.

Ya me fui pa Tilapa y cuando llegué a Tilapa, ya
me habian quitado la tierra, me desparcelaron.

Entonces me vine para Alchichica, v ahi me puse
a trabajar. Allf en Alchichica hice un baneo. Abri un
banco que me dieron para que picara yo piedras,

1

como propio <iverdad?-, pero legalmente no me
gustd. Es que, legalmente, yo le tuve temor porque
£s que una vez estaba desatracando con barreta y
me ful. Pos de buenas eaf a un lado, no me cayd la
piedra encima. Sino me mats.

Ya ahi que me voy pa Lagunillas. Ya en Laguni-
llas, que me meto de matancero, matando chivos ¥
haciendo barbacoa. Alli dilaté matande. Ya después
gue me meten flota a mi v a otro chivers, un matan-
eero de res. Porque las mujeres, en lugar de comprar
cecina ¢ irla a cocer, pues veian primero, mejor com-
prar barbacoa para el almuerzo v pa la comida.
Claro estd que el mataneero, pues ya tenia poca
venta. Y entonces que nos denuncia a Chietla. Pero
como vivia €l difunto Gil —el general-, que le hablo.
Le digo:
=~ Healmente, me pasa esto.

- JQuién?

= Don Pedro

— WMo cabron, si es bien rico. 5i €]l mata ganado, pero
de él. No lo compra.

~ Porque mire usted -lo digo—, maté un buey v le
avigd a todo el real que fueran a traer carne rega-
lada, que se las iba a regalar. Y =i, se las regald. Pero
a ¢l gué le duelen, son de él.

~ Pero mira, mafana no vov. Pasado maiana, te
pasoa traer, y vamos a Chietla, a ver al presidente.

Si, lo cumplié. Pasé por mi, y que vamos a Chietla
a ver al presidente. El habld:
= Veniamos a esto: realmente estdn matando elan-
destinamente. Yo mismo les dije que mataran
—dice—, pero si les costea, le siguen y si no les costea,
clausuren. Asi es de que a eso0 vengo, con ese canven-
cimiento, y a recomenddrtelo,

— No tengan cuidado, siganle.

Por nuestro santo, que le seguimos.

Y por fin que ese sefior nos siguid insultando. Ya
entonees insultando, y, legalmente, ya no me con-
vino. Cualquier dia nos vamos a dar de carambazos.
Un dia llegd a insultar tan feo que, pues, cualquiera
pierde la paciencia, Paré de matar, ya no segui
matandso.

Entonces que me voy de nuevo pa Tilapa. Habia
harto terreno vacante, buen térrenc, nomds que,
donde nos habian dado, eran tierras mejores y, agqui
adonde agarramos, eran tierras virgenes. Nunca
habian sembrado la tierra. Nada mds que eran sali-
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trosas, eran cidnegas. Ya entoneces, de los que tenia-
mos, nos pusimos de acuerdo y abrimos lo poco que
pudimos —;verdad?-, segin nuestras cireunstan-
cins, Nomds se refan de nosotros:

- Esgos van a sembrar sal v van a recoger sal.

Y bueno, se burlaban de nosotros. Abrimos ahi
unas cuchillas de terrenos vy le metimos maquina;
dimos voelta con yunta y que plantamos arroz.

Momis se refan de nosotros:
~ Pobres, aqui van a quedar mds encuerados que lo
que estan,

Ahi no, no 8e rieron de nosotros. Nosolros nos red-
mos. Abordamps, Nomas pagamos plantadores. Y
caray, nos devengd tanto que mire, acd se puso el
arroz. Por Dios, que nos dio buena armada ese afio.
No nomis ese afio. Le seguimoes. 51, pues eran Lie-
rras virgenes, bien encarnadas. Agua, teniamos un
pozo por alld que ni lo usaban. Y nosetros hicimos
una acequia para meter el agua alli, Agua limpa,
porgue no era ni agua del rio, de pozo. Y se nos puso
bueno, lo que sea. Eramos seis nada mds los que
agarramos ahi, Tenian desconfianza. Y luego que
VIieron que se nos puso bueno v que se empiezan a
ofender. Ya de ahi paré de andar por alld. Pues ahi
iba yo sacando pa comer y ya ahi me sostuve.

Para esto un caballo me quebrd la pierna. Y esa
nache que me llevaron por muerto a la casa; la
sefiora que tenia yo estaba bien trabada de alacran
cuando yo ni cuenta me daba. Llegaron ¥y me aventa-
ron ahi, como una cosa cualquiera. Nomds que mi
cufiada se dio cuenta. Estaba cuidando a su her-
mana ¥ que sale ahi:

- Mo sean ingratos, métanlo pa dentro. ;Cdmo lo
dejan ahi tirado en la tranca? Métanlo pa dentro.

Ya entonces me meten pa dentro. No, yo jqué
cuenta me daba?; iba vo privado. Ya cuando volvien
si, ya entonces me di cuenta que estaba trabada de
alacrdn. Estaba ahi mi cufiada con ella.

Todavia no me aliviaba yo, cuando murid ella. Se
murid ella, si. Ya quedd solo. Luego este Manuel, el
hijo que tengo, era chiquito, como de cuatro a cinco
anos.

Ya vendi allf la huertita, vendi todo lo que tenia
yvo. Porgque compré una huerta y tenfa yo un amacigo
v alli trabajaba yo cuando se murid ella. ¥ lo vendi
todo, Me sali de alld en 1940,

Y comé no me habia yo aliviade bien, no podia

andar. Porque este hueso se me chispéd. En una subi-
dita asi, no podia yo subir, ni en bajada. Porque me
habfa quedado la planta del pie de una pieza. Ya
entonces que me voy pa Cuautla. Allé un marido de
una sobrina mia, sabia curar, componer huesos. Ya
me fui para alld, v ya él me arreglo, me compuso. Ya
de alli que me vengo pa mi tierra, ya ni me {ui pa
Tilapa. Me vine pa mi tierra. Ahi estuve, ¥ ya de alli
via me invitaron a que viniera yo a sembrar acd, a
Atlacahualova.

Ya me vine para acd, Y trabajé siete afos con
Cecilio. Ahi cai con él, de pidn. Y estuve trabajando
con €, siete afios. Mi cosechita, la tha yo guardando,
Nomedejaban ir ya de alld, de la casa. Nomaés le cui-
daba los animales yo en las secas v, ya en el tempo-
ral, a sembrar. Y ya de alli me mantenian el pico, me
daban de comer, me arreglaban mi ropa. Nomis
gastaba yo para el vicio y para mi ropa, para mi. Y
tenia yo algo de maicito. Lo iba yo prestando a
rédito. [ba yo guardando.

Ya cuando se tratd de que repartieran ahi donde
tengo la tierrn, aqui en el potrero, que me invitaron
a trabajar ahi ¥ que me daban ah{ unas tareas; me
s0stuve con ese maicito que tenia vo, ¥ le entré. Tra-
bajamos ahi, hicimos presa, hicimos canal, hicimos
el jaguey, hicimos de riego ahi, y yo me gané veinti-
cuatro tdreas. Me gané ese terreno, esa tierra que
tengo.

Rubén

S0, anduve yo con Rubén.* Fue que estabamos en
una eantina, yo ¥ don Juan. El ya habia hablado con
Rubén, y guedaron de hablarse en otra ocasién. Y
ese dia estdabamos tomande alli —yo ¥ don Juan-,
cuando le habla don Francisco a don Juan,

— Juanite,

- Quihubao, chico.

= Mira, les hnbla ahi un amigo, pasen.

Dejamos la ecantina v nos vamos para donde
estaba él. Ya que lo saludamos ¥ nos penemos a pla-
ticar allf de la Revolueidn, Y dice:

— También fuiste zapatista, jverdad?

— No. Soy todavia. No me quite ¢l nombre de ser
zapatista.

= Qué bueno —dice. Bueno v jsi te llegara invitacidn
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de un amigo, asi con respecto a seguir la lucha en
bien del pueblo, te animarias?

- Pues, mirando el plan que lleva, pues ficilmente
me unimo. Ferque me han hablado. Mire: cuando El
Tallarin me hablaron, ¥y no quise;™ cuando Barreto
me hablaron, ¥y no quise; cuando Almazdn, les digo:
“¢f le entro”.* Pero pues lo agarraron por alld, por
Estados Unidos, v va no lo dejaron venir, Entonces
ya nosotros va estdbamos alzados. Anddbamos con
Marceline Alamirra y otros mis —le dige—, pero
legalmente pues falld. ¥ va gque mandan deeir que
nos reconcentrarameos en nuestro lugares, que
habia garimtias. Y ya nos reconcentramos. Y aqui
estay, ¥ si se llega a ofrecer que reconozea yo que es
un plan que sea en hien del pueblo, en bien de la
colectividad —digo—, estoy de acuerdo,

- Estd bueno. [Con quién anduviste?

Ya que le digo:

- General Pina, Sanchez,” Corona, Cataldén -le
digo— v pues todos los jefes que andaban por aca.

- LA poco conotiste a Lolo Olivan?

= (Cdmo no? Lo conoci. No anduve eon él, pero si lo
conoei en reumones ~le digo. Cuando ge trataba de
ir a atacar algtin punto, ah{ nos juntdbamos.

Y él me veia, ¥ yo lo veia asi. Por fin que me dice:

- Entonces bueno, si conociste a Lolo Olivan, a mi
Jno me conociste ahi?

- Pues entre tanta gente, jedmo 1ba a conocer? Sdlo
con los que anda uno loméds. Pero como nosotros éra-
mos de otra zona, ¥ Lolo pertenecia a Guerrero -le
digo—, pues realmente no me acuerdo. La fisonomia
no se me hace extrana <le digo—, pero realmente no,
no me acuerdo.

- Bueno, dejemos eso,

Y va nos dijo la lucha que tbamos a sostener. Ya

mo diee:

- Estas de acuerdo, Vito,

— Pues si. Es el mismo plan del General Zapata.
Estoy de acuerdo.

Ya quedamos de acuerdo. Ya cuando se trataba
de reunirse en alguna parte para hacer acuerdos
segin él tenia pensado, me mandaban llamar. Tha, y
¥a cuando se tratd de irse ya con &), dice:

— Vaya, ahora si, no te vas, Te quedas.
— B, estd bien, me quedo.
Yu en esa vez fue cuando me ful con €1,
Y anddbamos sobre la lucha, principalmente, de

la gente que perjudicaba a los pueblos. Su lucha fue
en inconformidad de que iban a matar el ganado, el
ganade corriente.® Despuds, de los sorteados. Que
no se los llevaran al ejercicio fuera de su pueblo, por-
que agarraba al instante, y les costaba el pasaje, ali-
mento ¥ dejar sus hogares.™ Entonces era la incon-
formidad de €l, que no estaba de acuerdo. Si estaba
de acuerdo gque participaran con respecto a eso de
los sorteos, pero que fuera en sus pueblos. Y si, le
concedid el gobierno, La matazdn de ganado tam-
hién pard porque va anddbamos fuera de nuestros
hogares.

Esa era su lucha; del bien del pusbio y que no
hubiera injusticias ni mal gobierno. Porque cuantos
llegaban a agarrar que estaban de acuerdo con
Rubén, tantos mataba la Judicial. ¥ ése era su pleito
principalmente de él: las injusticias. Y la persecu-
cién era dura en contra de &1 El tenia que defen-
derse a como diera lugar. Lo que s{ le suphcaba al
gobierno federal, que no perjudicara, ni él perjudi-
cara tampoco a los Federales porgue eran hijos de
campesinos. Y no era jugto que entre él y loa hijos de
los campesinos, fracasaran. El pleito lo tenia con la
Judicial, porque era la cobarde que andaba
haciendo todavia suz hechos. Y como el mal
gobierno existia en varios estados, no nomds acd en
Morelos, sino que, en varios estados, perjudicaban
mucheo al campesino, log de la Judicial. Porque no
queria nada con el gobierno federal; é] perseguia a
la injusticia. Ese era el plan de él, que hubiera
garantias en los pueblos.

Entences fue lo de Liborio Carrille, el hacendado,
el duefio del terreno ése. Ahora, no fue secuestro. No
fue secuestro. Es que queria hablar con él, ponerlo
de acuerdo =i estaba de acoerdo con el plan que per-
geguia 1. Pero como se negd, se escondid, no compa-
recid, entramos. Entramos, pero no comparecid. En
eso va nos ibamos porque su hija de él queria irse
con nosotros. Pensaba que éramos de la Judicial v
decin que si se iba con nosotros. Pero se ortenté que
no éramos de la Judicial. Entonces le habld a su her-
mano, & Juan. Que Juan estaba envuelto en su
sarape, que decia que estaba malo de calentura. Y
no era que estaba malo de calentura, sine que de
miedo estaba escondido. Y fue v le habld a su her-
mano:
~ Mira hermano, vete ti en lugar mio. Yo no voy.
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Ya entonces se pard Juan y, si, se fue con noso-
tros. Pero no fue secuestro, no fue.

Asf se imaginaron y asi criticaron a Rubén que
habia secuestrado a Juan; pero no fue gsecoestro. Yo
lo vi vy me di cuenta porque fue ese enfado, no perju-
dicado. Que si le robd dinero, y se robd tantas armas,
bueno cosas que le acomodaron, cosas que no fue
cierto, Pistolas, sf. Eso si, efectivamente. Pero con
respecto a que se hubiera abusado en cuestidn de
como saqueo, no fue asi. En todas las cosas, le ponen
de mas. No son |as cosas como son.

Ya cuando Cortines era Presidente de la Repi-
blica, querian dque nos rindiéramos, Pero é] les dijo
gue de rendirse, no se réndia. Que si le admitia que
fuera un reconcentramiento entonces ayudaba a su
candidato, & Lépez Mateoz. Y si no, realmente é]
seguia. Pero que 4] entregara armas y se rindiera,
no. No permitia. Y si, reconcentrd el Presidente dela
Repablica, ¥ lo puso de acuerdo Lapez Mateos y nos
admitid al reconcentramiento; pero no rendimiento,
reconcentramiento.

Y fuimos al Pedregal, pues ahi vivia Loépez
Mateos, v ahi fuimos a hablar, presentarse las
mianos con Lipez Mateos. Entonees ya ayvuddé Rubén
con 6 000 almas para su candidato. Que se admira-
ban los de México que, legalmente, dinde tenin
tanta gente, que & toda esa gente andaba con &l
Deciamos que si.

—~ Bueno, pero ja dinde estaban?
= Pos alld, en sus propios lugares.

Y euando vine un militar—vino un militar a tener
una entrevista, una conferencia con él en Amatlén,
alli teniamos el cuartel-, entonces me dijo que si
podia entrar acsd;

- QQuiers quevayas a tu pueblo a poner de acuerdoa
unos camaradas fuyos mds cercAnosd Para que se
nombre un comité, En Axochiapan, otro,

Y de avisarles que tenia que venir para que se
nombrara un comité. Y si, venimos.

Después de que fue el candidato que gqueria ser,
iba & ser Presidente de la Replblica Lipez Mateos,
veni ¥ va entonces recorri nombrando comités de
Zac-tepec, Jojutla. Por alli me vine: Cuautla, Tepal-
cingo, Axochiapan y aqui hasta Atlacahualoya. Des.
pués del comité, se organizd mds gente. Si, porque
cuandoe vinoe & hacer €] mitin aqui, se organizaron
miis de acuerdo,

Iinos ya murieron y otros viven, pero existe,
existe. Y estamos organizados, Y ahi existimos la
mayoria de los compafieros, tanto de los que anduvi-
mos de pie con Rubén, como los eamiteses y pueblos
gue estaban de acuerdo con él. Es una organizacion
activa. Y ahora estamos de acuerdo en arreglar pre-
cisamente la organizacién de Rubén Jaramille. En
es0 estamos, que sea reconocida por parte del Presi-
dente de la Repiblica. Y posiblemente, después de
la ida, del encuentro de Veracruz —un encuentro de
la Coordinadora Independiente Nacional Plan de
Ayala=, 1o hagamos porque ya estd cerca. Después
de que vengamos, vamos a procurar activarle a
nuestro reconocimiento y tenemos encomendadao
recorrer a todos los compafieros. Bueno, como yo ¥
Tapia fuimos los Gnicos que nos fuimos a andar con
él en su lucha, entonces tomd €l en cuenta agui a
eate pueblo. Y aqui fue el principio del mitin, que le
puso el nombre de Atlacahunloya heroico, porque
aqui se reunid todo el pueblo, todo el pueblo en ese
mitin.

Ya entonces cuando fuimos la segunda vez a
México, va para tomar posesidn Lipez Mateos,
entonces fuimos como 11 000 almas; ya entonces le
entregd Cortines a Rubén el amparo.

Ya estaba amparado, entonces ya era libre de
recorrer los estados.

Fue una lucha muy avanzada, por eso lo traicio-
naron, porque veia el gobierne que todo el pais
estaba con €l. Porque, en México, estuvimos ocho
meses cuando lo andaban persiguiendo. Y alli tenia-
mos ¢l ampare de muchas organizaciones que se
pusieron de acuerdo con él. 31 no lo han traicionado,
estoy seguro que nuestro pais fuera otro. Porque €]
proclamaba la miama lucha de la revelucién de
Zapata.

Ya cuando fue el reconcentramiento, cuando
Lépez Mateos, pues va nos desperdigamos. Nos des-
perdigamos cada quien a sus hogares. Pero ya habia
garantias. Ya entonces me vine para aed.

Asique para cuando lo fueron a sacar de su hogar,
no estaba alli. Como ya estaba amparado, estaba
seguro. Decia que estaba seguro. Pero sabiamos, asi
por voces, que, de por si, tenian ganas de matarlo, de
terminar. ¥ claro estd, como estaba muy confiado
por medio del ampare que tenia -pues andaba bien
confiado-, ya no consideraba Lener ningin peligro.
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Lo entregd un tal Alberto de Jojutla —ése fue el
que lo entregd— muy amigo de él, de mucha con-
fianza.™ Pero dse, aparte de esa faena, le hizo otra.
Le quemd las cafias ahi en Jojutla. Estando él alli en
las cafias, lo denuncid. El lo entrego, le metis el
gobierno. Le prendieron las cafias alrededor v lo
gitinron. Pero justamente alli donde estaba, de alli
salid, Y tenfa unas bombas de dinamita y las dejé
alli. Cuando salieron, que lo iban persiguiendo, v
atrds iba la aventada, como los conejos, cazando
cuando saliera, reventaron, hicieron explosion las
bombas. Que los desperdiga a los Federales que
iban atrds de la lumbre. Pero ya con Rubén, va se
estaban dandoe por alld, y salid. Fue ésa la primera
hazafia que le hicieron en Jojutla,

51, era de mucha confianza, de eso, pues anddba-
mos con €l Pos éramos veintidés, los que anddba-
mos con &l de pie,

Pero a resumidas cuentas, cuando ¢l se confia
mucho, nos empezamos a retirar de andar alli per-
maneéntemente ¢on él, ¥ cada quién reconocid su
lugar. ¥ yo me vine para acd, pero iba yo unavezala
BEMAnA,

En esa semana que fracasd, yo fui el miéreoles a
hablar con él. Lo fui a buscar aqui, al campamento a
Tetelcingo. Ahi estaba el campamento, un rancho,
Era un ranchito que estaba ahi, existe ese rancho,
Ya era propiedad de €], y con su easa ahi; pero ahi
vivia nom#s. Tenia su siembra alld en Tlaguilte-
nange, y me dijeron que se habiaido para Tlaguilte-
nango, Alli tenia sus terrenos él. Y ese afo tenia
plantado arroz, que tenia unos peones alli. Y yo ma
fui a buscarlo a Tetelcingo, ¥ me dijeron que se
habia ido para Tlaguiltenango, Ya entonces me fui
para Tlaguiltenange y, si, lo hallé el dia miércoles. ¥
alli estuvimos platicando. Y ese mismo dia me
regresé para acad.

Resulta que el sabado se corrieron voz que va lo
habian matado. Ya lo habian matado.

¥ ya no fui el domingo, sino gue fui hasta el dia
lunes, No llegué a su easa, sino que llegué en casa de
un compadre de él, que tiene una tiendita. ¥ allf fui
a preguntar. ¥ me dijo que si era cierto, que lo
habian matado. ¥ ya me platicd que alli llegaron
esos hechores, los que lo mataron, a la tiendita esa, y
que alli estuvieron esperando, mientras el que
estaba de espia daba cuenta que alli estaba. ¥ me

Dan Vietorine Sdnchez

platicé que mero iba a servir la comida su mujer,
cuando el espia vio que ya estaba el movimiento
para los alimentos y que le va a avisar a aquéllos.
Estaban vestidos de Federales. Eran pistoleros. Fue
y les aviad que era hora, que iban a estar va los ali-
mentos, ¥ va ge fueron de ahi. Estd la tiendita, de la
esquina asi, lado norte, v, nomiés daba vuelta asf en
la esquina, adelante, estad su zagudn. Que le entran,
uniformados de Federales, pero no eran Federales.
Ya le hablaron, v salid él porque estaba muy con-
fiado. No llevaba ni pistola. La dejé alld en la casa,
Al ver su mujer que le echaron al coche, sale ella, y le
hablan:

- Tambitn usted.

Salen los hijes. La de malas de los tres hijos que
ni andaban con él, estaban por otro lado. Pero ese
dia, a esa hora, alli estaban. Y salen los tres hijos, ¥
que van a hablarles;

— También ustedes.

Alos cineo, que se los llevan. A los cinco, los mata-
ron,

Y ya se sabis que de por si iban a decepar ese
firbol. Que no quedara ni la raiz. Ya se sabia pOT VOZ.
Ez que lo habian contado por ahi y asi lo hicieron. No
acabaron con ellos, porque no estuvieron alli. Que-
daron sélo Raquel ¥ su mamé, fueron los dinicos que
quedaron. Y asi fue.
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Pero fue cuestion de que eran pagados, no por el
gobierno, Porque le culpdbamos a Lépez Mateos,
que é] era el responsable de ese asesinato. Y se dis-
culpd: Que no habia sido sau gobierno, que eso habian
sido pistoleros de paga. Y yo a fondo, a fondo, no lo
sé, Pa que voy a mentir, pero se sabe que no fue &l
Presidente de la Reptiblica el de la intriga ni el
gobierno. Sino que de por si, le tenian mala voluntad
los de Zacatepec, el gerente de Zacatepec. Ese fue el
que contrats a ezos pistoleros, a que por engafios lo
sacaran ¥ lo mataran. Tanto que eooperaron varios,
Se sabe que Liborio Carrille dio 10 000 pesos. Fue
una cooperacidn. Y si, asi fue, fueron pistoleros de
paga porque los conocieron, porque los uniformes
los prests un capitdn de Zacatepee.™ Ese fue el que
prestd los uniformes v las armas para irlo a asesi-
nar. Azs{ fue,

Protestarnos ser firmes a la lucha del
pueblo

Cuando me mandé a ver, que hablé con Rubén aqui
en Atlacahualoya, ya entonces ful a conocer el Evan-
gelio. Fue entonces que le entré un tiempo a esa
secta evangdélica. Porque ma familia, mis sobrinos v
mis hijos eran evangélicos, Y e8 que éramos muy
tomadores, yo y Baldomero: le haciamos ala yerba y
al pisco..,, bueno, jugadores. Todo teniameos. Y ya
entonces mis hijos me llamaron pa alld, pa Tilapa,
Porque tengo mis hijos alld. Y és0s agarraron esa
secta evangélica. Y de que veian que andaba yo ahi,
casi en la perdicidn, ¥ que me hablan con respecto
del Evangelio. ¥ les digo:

= Buena, a ver cuando,

No, como que no le tomaba yo atencidn., ¥ tanto v
tanto que le digo a mi sobrino Baldomero que esté
acd, le digo:

— Mira mane, jedmo no mejor reconocemos la secta
aguélla?

No, es que estdbamos ai de borrachos, ai parran-
deros ¥ de los vicios, Como él ya habfa tenido
muchos golpes del muerto, estaba bien atrofindo de
la vida, y pues me tomd atencidn, Y yva el dia que
hacen juntas alli, que me lo llevo, ¥ va entonces

agarramos esa secta de esos sobrincs. Y ellos
siguen. Bueno, yo, legalmente, no he dado pie atras
porque reconozco que s buena la secta, nomds que
la sepa uno corregir.

Haece unos afog me insistidé uno de mi tierra, a
que metiera yo mis hojas de servicio a la Defensa
Nacional,® v vo le dije:

-~ Mira, yo realmente no voy muy bien de acuerdo.
No —dije.

= Pero mira -dice-, tanto sufrir. Porque tan td
conoces los sufrimientos, como yo también. Td te
das cuenta, ¥ yo, mira, va soy reconocido, y ya me
empezaron a pensionar —dice. Caray, hay que apro-
vechar algo.

— Pero mira, vo, legalmente, tiempo para eso no
tengo. Tengo trabajo, v significa dinere. ¥ real-
mente, pues, ya vi que nom#is son engafios del
gobierno. Yo -le digo—, &n Tilapa, conoci a muchos
gque ya se murieron todos y no aprovecharon nada.
Se murieron con el deseo de estar pensionados —le
digo- ¥ no voy 4 meterme para andar pa alld ¥ pa
acd, y dltimamente no haya nada.

— Pues mira, Victor, yosoy quien ha hecho tus hojas
de servicio, como ya estoy reconocido —~dice-, yo te
arreglo.

El me hizo las hojas de servicio v las meti; pero
allf quedaron.

Ya entonces ya estdbamos con el grupo de aqui de
Tepalcingo, luchando para arreglar la casa pa meter
la eebolla, que es una méiquina donde se van selec-
cionando las cebollas: 1%, 2* 3" clase. Que ghora es
de la Upidn de Ejidos de agui, de San Nicolds.™ ¥a
entlonces como veterans me reconocian ¥ me toma.
ron confianza. ¥ yo ya meti a algunos compaiieros de
los de la organizacién que pertenecemos ahf a la
Unidn de Ejides. Y ya entonces me organicé con
ellos,

Y va después fui a ver a Mateo Zapata, a darme a
reconocer con él. Y ya tuve mds amplitud. Ya enton-
ces se tratd que iban a nombrar la Ceordinadora
Independiente Nacional Plan de Ayala v me con-
vino. Dejé a Mateo v que me paso con la Coordina-
dora. Pues, es el mismo plan, el mismo Plan de
Ayala.

Ya la pensién no me convine por lo que le digo: Es
cogs de que legalmente, el gobierno nomds hace
engaios y ya no fui, Me quedé. Major me convino la
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Coordinadora, porque es el mismo plan. Porque
como protestamos ser firmes con el General Zapata,
ser firmes a la lucha del pueblo, entonces no me con-
viene, legalmente, ya meterme con el gobierno. No
me conviene. Y entonces qué confianza. ¥ ahi no,
porque hasta ahorita cuando se ofrece de cualquier
encuentro de los estados, me mandan traer.

Y le digo a usted, alli estdn casi todos log intelec-
tuales a nuestro favor, gente gue pues, legalmente,
lucha por el bien del pueblo. Precisamente, yo conoci
varios. Sino, jqué necesidad tenfa yo de andar por
alld gastands mis centavitos? Pero por ser leal ¥
darles el ejemplo a los de ahora y a los de mafana
—;verdad?-, pues segui por el bien de los de mds
alldg, s
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Notas

1 Este texio fue pressntade en 1954 al concurso ME pusblo
durante ln Bevolucion, organizada por o] Musee Nacional de
Culturps Populares, en aquel ¢otonces bajo la direccidn de
Chetllerme Bonfil. Las tréimta mejores relatog serian promis:
dos con su publicacidn, un diplama v un pageen afective, Dads
que don Wictorine ya habia fallecido, of texto we presentd o
nombre de su viuda —omds bien bage el nombrocon el gue vela
conacia—, Linda de Jiménes, para que, m easo de que foers
incluide por ol jurado entre los 30 mejores —coma de hecho
sucedid—, élla pudivra recibie el premio en representaciin de
au difunte marida,

Los aditores de [n obra quo recogin los taxtos premisdos en el
concuirse, Mi geeblo duraate la Réevolueidn (Institute Nacio-
nal de Antropologia & Historia, México, 19585, 3 vola, ale-
gando qua ol relate desbordoba ol marco temporal do Ln Revos
lucidn Mexicann, publicaros silo la primers parte de éate (val,
1= 7-274,

Ahara, gracios al interas que Gillos Bataillon moskrd por esta
autobiogralia, el texto se publicn por peimera vez completo.
Con elle, cumpla con la deuda contraida hace muchus afios con
don Virtoring,

2 Lo hacienda de Sonta Clava de Monbefales, junte con la de
Banta Ana Tenangs, perfenscia i Luia Garein Pimentel,
Eztas doe haciendas formaban la propiedad territorial mos
griende del estudo de Morelos ¥ cubrian ls casi totalidad de la
regidn oriental do ests eztado, desde las faldas de los volcanes
hasta los limites con Guerrers: Arturs Warman, ¥ senimos o
caniradecir, Los campesines ae Morelos ¥ o Esfeds nacional:
B3-84, Ediciones de la Casa Chats, Méxics, 1576,

4 El puddhoed el pornaléce que mangja la yanta.

4 Frapciseo Mendoza, ranchere do Chietla, habrin de seruno de
lea gonerales zapakistas mis mmportantes, A i muerte de
Emiliane Eapatn, Mendoza fue un serio condidato & sy suce-
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gitn: John Womuack Jr., Zopata v ln Revalucidn Mexicana: T8y
330-340, Sigle XX1, México, 1972

B ‘Tal vex don Vietorino s refiera al puells de Tojupa.

6 Don Victoring se refiere probablemente a Papaxtla. En al
siglo XVIIT, este pueblo era parte de 1a alealdia mayor de Cho-
luln, con 6] nombre de San Miguel Papalotla: P, Gerhard, (Geo-
grafia histdrica de le Neeva Espodto. 1518-1821, Universidad
Macional Auténoma do Mdéxieo, México, 2000, 118 p. No
hemaos podido localizar este pueblo en los mapas retusles.

7 En memoria de este ilustre general zapatista, el antiguo pue-
bio do Sonta Clora Mantefuleo lewa hoy en dis su nombre,

8 La divisidn que estaba al mando de Francizco Mendoza.

8  El Genoral Juvencio Robles habia sido designade por Madero
para-acabar con ta rebelidn gapatista y pacificar el estado de
Morelos. Para llevar a cabo esta tares, puso en practica ln lla-
mada politica de recolonizacidn que consistin en sacar a log
campesinos de los ranchos y aldeas para meterlos on campos
de concentracién abicados en lns fueras de log pueblon méas
irandes, donde s los podin vigilar més ficilmonte, La puesta
en prictica de este plan de recolonizacidn se hizo enviando al
gjireito federal a saguear ¥ a incondiar tedos 1od centres de
poblaciin quo se seepechiba nmpatizaban con los zapatisfas
Estn brutal politica, sm vez de aminorar la rebelidn, la incre-
muentd, por Lo que Madero retird o Robles del estado de More-
lzs. Victorians Huerta ol tomar el poder velvida lamarlo para
e luchara contra los rebeldes zapatisied. Robles rocurrid 6
loa mismas mitedos que habia empleado anteriormente. El
Coronel Luls G. Cartdn que lo secundaba tendia fama de der
win mis destractor e incendiario que &l J. Womsck Jr., ap
it 134, 144 ¥ 155-167,

10 Jonacatepec.

11 El General Higinio Agnilir habis sido prefects do Covrnavaca
durnute ln presidancia de Maders, En 1913 cayd pross dir lag
rebeldes del sur, en la batalls de Jonoeateper. Zapata le par-
dond la vida y be permitid unirae a sus fuerzas. Amigo de Juis
Androw Almazin, eenlié luogo o Félix Disz, y mas adelanto, &
Manue! Peldes: J. Womack, op, eir.: 3940, 163-164, 218.218,
280, 297 y 335,

12 Izdcar de Matamoro,

13 Dirigonte enmpesins de Tlaxesls gque en un primgr momenis
e wnid a bm lucha zapatistn, pere que postorioTmente e pasd
al bando constitucionalista: J, Womack, op. cif.: 168, 268-269,
277, 279, ZAT.2E9 y 293

4 Fortine Ayaguics, obrero toxtil de Athxeo, que se unid & las
luerzas zapatistos an 1911

16 Don Vietoring se refiere & las tropas constitucinnales integra-
das por indios yaquis, ¥ comandadas por of General Joaquin
A,

16 Timotos Bdnchez.

17 Sobre In lucha agraora en la cogidn, véses David Ronfeldt,
Alencingo. La politica de lo lacka agrario en wo apido mexi-
eane 20-80, Fondo de Cultura Econdinien, México, 1975,

18 Tal ver se refllera & la fomilia del Genernl Rafae]l Sdnches
Tapia, quien fue candidato a In Prosidoncia de e Repdblica,
on las eleceiones de 1940, v que en 1934, incitd a los campesi-
noE & invadir lns terms del ingenio de Atencinge, las caales,
pot medio de una masiobra fegal, habinn gido digtriboidis en
lorma colectiva a bns trabajadores del ingenio: [1. Renfeldt, op
cil : A8,

1% Probablomentese trata deSabing Burgos: J, Womack, op, cil
a51,

20 Gil Vega fue Presidente Mumicipal de Chistla en 1934, ¥ uno
e los principales Hderes ngraristas de Lo regidn: D, Benlelde,
ap, e, 0,

21 Estacidn Ahnohoetzings, Puebla, Sobre este enfrentamisnts,
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vitnse I, Hoofelds, ap, oif.: 31,

22 General zapatista que operaba en el eatndo de Guerrers!
J. Womnck, ap. et 268

23 Setrata, seguramente, del pueblo de Mexicanos, Guanajunte,

24 Dan Vietoriano se reflers evidentemente a Rubin Joramilla.

25 Enrique Hodriguez <El Tallarin- era un veterano zapatisip
quie entre 1035 y 1938 co alzd con los eristeras: A Warmiin, op,
cal: 210-211.

26 En 1940 un grupoe de periidaros de Jusn Andrew Almazin,
candidato a la presidencia, ge levaniaron on armas conndo e
gobierne del General Cirdenas declard vencedor, en las elec-
cianes, A Manuel Avila Camecho. Lu rebelion no prosperd por-
que Almazin se exilit en los Extados Unidos, abandenandoe a
g sberty o pus seguidores: Joan Meyer, La Berolution Mezi-
cabme, ﬂilmlnn-]'..:v_:r, Paris, 1973, 221 p,

27 Seguramente don Victorine 28 reflers a Timoteo Sdnches.

28 Dulores Olivin, eorone] znpatisin gue emperd operando en el
digtrite de Chigotla, bajo cuyo mando combatid Rubén Jarp-
millo: Rubén M. Jaramille ¥ Froyldn C. Manjarrez, Rubén
Jaramillo. Autobiografia ¥ caesinaio, Mussire Tiempo,
Mixics, 1873, p. 16

28 A fines de 1946 sa prodije en México una epidemia de febre
afloaa, enfermedad contagiosa gue stnci al grnado vacuns,
Bajo la presién de Estidos Unidos, el gobierno mexicena deci -
did comibatir la epidomia, matando al panado enfermo o sospe
choso de estarlo, Parn 1947, e habian sacrificads medio
miillén de reses. Esta politica, conocide come del “riflo sanitas
rin”, provoch un gran descontentientre los campesinos, Tanto
Rubér Jurpmille, come la Unidn MNacional Sindrquista, e
opusieran hirmemente o elln, Ante ln omenasze de una insu-
rreccidn campesing inminenie, el gabierno die mancha atrisy
decedid combatir a fiobre aftoss, vacunando el ganado: Jean
Hurer, .El.'flmdrqm'lmn,] e fmc:'amn-mr:.&:q.rm?: 213-216, Joa-
quin Mortiz, México, 1978,

TRACE 40 Sophie Heostof]
Exclusién, exclusividad e
integracion
Leibs By Amor
E-ml:.lll'n:l .Du.lgﬂ:u
Dhonvinique Mathivu
J:hl.u'dr .”'l.lmﬂmrj'n

Cooed, Dhaminigue Matliden
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A0 En 1842, ol entrar México en la Begunda Guerra Mundial, 2
decrptd el servicio militar obligatorio, Loa éenmpesinos de
Morelos s opusicron a ostn medida, que veicn como wna
nueva leva, En varos pueblos del estade, los hombres s alza-
rixi =a armas, obligando al gebierne a negociar, ¥ sdle unos
pocos jdvonoes fueren reclutndos, A este movimienbo 5o conooe
cor ¢l nombre de “la bola |:]'|i.q:.|.i1.i": véansa A Warmai, 1
cel 211 ¢ Ramdn Ramirez Melgarejn, La bals chiguita, un
maovimiento campesing, Los compesings de fa fierra oe
Zapafa, 1. Adapiecidn, cambioy rebelidn: 165-221, Secredaria
e Fducasidn Pdblica & Institule Naclonal de Antrapologie ¥
Historin, México, 1974,

A1 Do Vickorino s reflere seguramente a Herclberte Espinesa, a
quien la hijs de Rubdén Jaramille -Raguel- acusd de habss
nyudado a tog ssesings dol Hider campesing, Lu confusidn de
don Victoring provismne tal ver de Qi el diminulive de Belo se
aplies Lanto & las personas gue llevan &l nombre Alberto coma
n laague tienen ol de Horiberte: K. M. Jaramillo y F. O Manjd
rres, op. caf, L2,

32 Don Vietorino haee referencta dl Capitdn José Martines del
dostacamento de Zacatepes, quien -gegin declard Raguel
Jaramillo= comandaba al grope que asesing a so padre, Unos
maaes, despudd cerca de Teloleapian, Guerrore, se encontra-
ron los cadiveres do Henberto Espinoza y de José Mariinez,
seguramente muerios mrxqﬂni.dr.!rﬂ diz Bubén Jaramillas: B
M. Jaramilla ¥ . C. Manjdrrez, op. elf - 120 3 145-146

33 El amigo de don YVictorino hace reforencia a los tramites nece-
gurivs pars obtener la ponsidn gue ol Estado otorgabe a los
veteranos zapatistas,

44 La Unidn de Ejidos de San Mizolag a8 una opganizackn que
ngrupa i varios ejidos de I regidn ¥ qui entre ofras cosas ho
adguirido unn mdquing empaguetadors de cebollas, la que
permite a los ejidatarics de fa regién prescindic do loz inter-
mediarics pars vénder sus cosechas,

Le nouvieau VEREH indien: de San Crist n.‘r];nql dl.' Las
Casas. Dynamigues l:[li.l:'ltl!'gmhun et redéfintion
J.-ui Irﬂlltiim q!hrliql.l:l:l—a

Til-f"t'ia'tl.'l:li et inlégmbon Etnmﬂ;un
préliminaires sur le rdlo jousé par la télévision dans

les processus d'mbégration nationale au Mexique

Paliticas LLnLi!.li:ir.-n.l.]u e integracidn Los

cambios en la era necliberal
Linvention des beaux guartiors & Mexico

Nuevas imbricaciones entre patrimonio cultural ¥
patmmiomo natural
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